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CHAMBRE DES DEFUTE

pertant

- transposition de la directive 2005/19/CE modifiant la directive 90/434/CEE concernant le
régime fiscal commun applicable aux fusions, scissions, apports d’actifs st échanges
d’actions intéressant des sociétés d’Etats membres différents ;

- transposition de la directive 2006/98/CE portant adaptation de ceriaines directives dans le
domaine de ia fiscalité, 2n raison de Padhésion de la Bulgarie st de Ia Roumanie, dans la
mesure ol cette directive a trait au domaine de la fiscalité directe ;

- medification de certaines autres dispositions en matiere des impéts directs.

EXPOSE DES MOTIFS

LU'objectif principal du présent projet de loi est de transposer dans la législation luxembourgecise la
directive 2005/19/CE et la directive 2006/98/CE du Conseil de I'Union eurcpéenne dans la mesure ol
cette derniére a trait au domaine de la fiscalité directe.

Le Conseil de 'Union européenne a arrété en date du 17 février 2005 la directive 2005/19/CE qui
modifie la directive 90/434/CEE concernant le régime fiscal commun applicable aux fusions, scissions,
apports d'actifs et échanges d'actions intéressant des sociétés d'Etats membres différents, et publiée
au Journal officiel de 'Union européenne L 58 du 4 mars 2005, pages 19 a 27. Ladite directive serait a
transposer dans notre droit interne au plus tard le 1% janvier 2007.

La directive 90/434/CEE du 23 juillet 1990 vise a faciliter les restructurations transfrontaliéres des
sociétés des Etats membres en accordant, dans des conditions déterminges, le report d'imposition
des plus-values inhérentes aux biens transférés. En ce qui concerne la fusion et la scission, le report
d'imposition joue sur deux plans. D'une part, au niveau de la société fusionnée ou scindée et, d'autre
part, au niveau des actionnaires ou détenteurs de parts des sociétés impliquées. Quant aux apports
d'actifs et aux échanges d’'actions, le report d'imposition s'applique dans le chef respectivement de la
société apporteuse et dans le chef des actionnaires ou détenteurs de parts de la société acquise.

Les principales modifications apportées par la directive 2005/19/CE sont les suivantes :

1. la liste des sociétés éligibles figurant & I'annexe de la directive 90/434/CEE est élargie de
maniére substantielle par I'ajout de nouvelles entités juridiques dont la société européenne et
la société coopérative europeenne. Dorénavant cette liste comprend également des entités
qui, bien qu'elles soient soumises dans leur Etat de constitution a l'imp6t sur les sociétés, sont
considérées comme des entités fiscalement transparentes par d'autres Etats membres qui
imposent leurs contribuables résidents du chef de leurs quotes-parts de revenus realisés par
ces entités. Aussi, la directive 2005/19/CE instaure des dispositions spécifiques visant a
preserver la neutralité fiscale dans le cadre de restructurations transfrontalieres impliquant de
telles entités « hybrides » ;

2. la directive 2005/19/CE regle pour la premiére fois les opérations de scission partielle,
pouvant désormais étre realisees en toute neutralité fiscale, et renferme des dispositions
permettant a une société européenne ou a une société coopérative européenne de transférer
son siége statutaire d’'un Etat membre & un autre sans que ce transfert ne déclenche une
imposition dans le chef des sociétés concernées, sous condition que les actifs restent
rattachés & un établissement stable situé dans I'Etat membre d’ol le siége a été transféré ;

3. lors de fusions ou de scissions, le seuil & partir duguel une plus-vaiue réalisée par la société
hénéficiaire sur la participation qu'elle détient dans la société apporteuse est exonérée, est
réduit graduellement de 25% & 10%

4. la directive 2005/19/CE précise que ia filialisation d'un établissement stable par la création
d'une société dans le méme Etat membre tombe également dans son champ d’application et
que 'échange d'actions au sens de la directive ne vise pas seulement les opérations au cours



desquelles la société acquérante obtient la majorité des droits de vote de la société acquise,
mais également celles au cours desquelles catte majorité est consolidés davantage .

Vu que le légisiateur luxembourgeois a largement anticipé les modifications iégislatives opérées sur le
plan européen, la transposition de la directive 2005/19/CE dans notre droit interne exige surtout
rélargissement du cercle des organismes & caractére collectif auxquels ses dispositions sont
applicables. En effet, la scission partielle st le transfert du siége statutaire, opérations nouvellement
couvertes par la directive, peuvent déja a I'heure actuelle étre realisées an toute neutralité fiscale
dans des conditions compatibles avec les prescriptions de la directive. Dans le méme ordre d'idées,
les clarifications apportées en ce qui concarne, d’'une part, la filialisation d'un établissement stable, et,
d'autre part, I'échange d'actions restent sans effet, vu que les dispositions de droit interne qui réglent
ces cas sont en accord avec les précisions fournies. Par contre, le seuil a partir duguel la plus-value
réalisée par la société bénéficiaire sur la participation détenue dans la société apporteuse est
exonérée, s'éléve a 'heure actuelle 3 25% et doit par conséquent étre abaissé a 10%.

En ce qui concerne plus particulierement 'élargissement du cercle des sociétés visées aux entités
« hybrides », la loi du 17 novembre 2006 portant moedification de certaines dispositions de la loi
modifieée du 4 décembre 1967 concernant I'impot sur le revenu, de la loi modifiée du 16 octobre 1934
sur I'évaluation des biens et des valeurs et de la loi modifiee d'adaptation fiscale du 16 octobre 1934,
dispose qu'a partir de 'année d'imposition 2005, les sociétés résidentes d’un autre Etat membre
visées par l'article 2 de la directive modifiée du Conseil des CEE du 23 juillet 1990 concernant le
regime fiscal commun applicable aux societés meéres et filiales d'Etats membres différents
(90/435/CEE), qui sont soumises dans leur Etat de résidence a impo6t sur les sociétés, mais qui
seraient dépourvues de la personnalité juridique au regard des lois fiscales luxembourgeoises, sont
également soumises a I'impdt sur le revenu des collectivités au Luxembourg du chef de leurs revenus
indigenes. Aussi, par souci de cohérence, le présent projet de loi reserve le méme traitement fiscal
aux entités « hybrides » résidentes d'un autre Etat membre, visées par I'article 3 de la directive
modifiée 90/434/CEE, de sorte que les dispositions spéciales prévues par la directive 2005/19/CE
pour ces entités « hybrides » sont dépourvues de sens au Luxembourg.

Toutefois, puisque dorénavant lesdites entités « hybrides » sont traitées de la méme facon que par
exemple une sociéte de capitaux, il s'ensuit que le traitement fiscal de leurs associés ou détenteurs de
parts résidents doit s'aligner sur celui des actionnaires ou détenteurs de parts résidents d'une société
de capitaux. Dans le chef d'un contribuable qui detient les parts d'une telle entité « hybride » dans son
patrimoine privé, une telle concordance fait a I'heure actuelle défaut en ce qui concerne les
réalisations de titres ayant lieu plus de six mois aprés leur acquisition. Qui plus est, suite aux
modifications devant étre opérées lors de la transposition de la directive 2005/19/CE & l'article 22bis
L.ILR. {dont les dispositions sont, en principe, également applicables aux titres détenus dans le
patrimoine privé en vertu de l'article 102, alinéa 10 L.1.R.) quant au cercle des organismes a caractére
collectif éligibles, un contribuable pourrait dorénavant échanger, dans le cadre d'une opération
fiscalement neutre, des titres dont 1a réalisation aurait été imposable, contre des titres dont la
réalisation ultérieure est a 'heure actuelle exempte d'impdts. En conséquence, afin d'assurer que le
report d'imposition, qui doit étre accordé en vertu des prescriptions de la directive, ne se solde en
exonération définitive, le champ d'application respectivement des articles 100, 101 et 156, numéro 8
LILR. est également élargi et couvre ainsi, d’'une maniére générale, la réalisation de toute participation
importante détenue dans un organisme a caractére collectif,
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La directive 2006/98/CE portant adaptation de certaines directives dans le domaine de la fiscalité, en
raison de I'adhésion de la Bulgarie et de la Roumanie, a été arrétée par le Conseil de F'Union
européenne en date du 20 novembre 2006 et publiée au Journal officiel de 'Union européenne L. 363
du 20 décembre 2006, pages 129 & 136. Comme scn libellé Vindique, 'objectif de ladite directive est
de modifier certaines directives dans le domaine de la fiscalité directe et indirecte, en raison de
'adhésion de la Bulgarie et de la Roumanie & 'Union européenne. La directive serait & transposer
dans notre droit interne au plus tard a la date d'adhésion des deux nouveaux Etats membres, a savoir
le 1% janvier 2007. Dans le domaine de la fiscalité directe, les modifications concernent les six
directives suivantes :



- directive 77/729/CEE « les amendemenis apportés a la directive modifiée du Conseil du 19
décembre 1977 concernant I'assistance mutuelle des autorités compétentes des Etats
membres dans le domaine des impdts directs et des taxes sur les primes d'assurance,
déterminent pour la Bulgarie et la Roumanie l'autorité compétente ainsi que les impéts
zuxquels elle s'applique. Or, fa loi modifiee du 15 mars 1979 concernant l'assistance
administrative internationale =n matiére d'impéts directs, qui a transposé la directive
77/799/CEE dans notre droit interne, ne renferme pas ces définitions en ce qui concerne les
autres Etats membres, de sorie gu’aucune adaptation ne s’avére nécessaire dans ce

domaine.

- directive 90/434/CEE, : la directive 2008/98/CE définit les societés de dreit bulgare et de droit
roumain qui tombent dans le champ d'application de la directive modifiée du Conseil du 23
juillet 1990 concernant le régime fiscal commun applicable aux fusions, scissions, scissions
partielles, apports d'actifs et &changes d’actions intéressant des sociétés d'Etats membres
différents, ainsi qu'au transfert du siege statutaire d’'une SE ou d'une SCE d'un Etat membre a
un autre. Puisque la loi concernant Pimpdt sur le revenu (L.I.R.) se limite & renvoyer aux
sociétés visées 2 l'article 3 de la directive modifiée et ne reprend pas la liste des sociétés
figurant & son annexe, ces nouvelles formes de sociétés sont automatiquement couvertes dés
le 1% janvier 2007.

- directive 90/435/CEE : les sociétés de droit bulgare et de droit roumain auxguelles
s'appliquent & partir du 1% janvier 2007 les dispositions de la directive modifiée du Conseil du
23 juillet 1990 concernant le régime fiscal commun applicable aux sociétés méres et filiales
d'Etats membres différents sont ajoutées a 'annexe qui est réameénagée. En ce qui concerne
les sociétés résidentes d’un Etat membre, la L.I.R. renvoie aux organismes visés par l'article 2
de la directive modifiée et ne reprend pas la liste des sociétés figurant & I'annexe, de sorte
que les nouvelles sociétés sont automatiquement couvertes. Quant aux sociétés résidentes,
annexe figurant respectivement & l'article 166, alinéa 10 L..R. et au paragraphe 60, alinéa 4
de la loi concernant V'évaluation des biens et valeurs, énumére certaines formes de sociétes
des divers Etats membres de sorte qu'une adaptation correspondante s'avére indispensable.

- directive 2003/48/CE : les entités bulgares et roumaines qui sont & considérer comme une
« entité assimilée, agissant en tant qu'autorité publique ou dont le réle est reconnu par un
traité international » sont ajoutées a la liste figurant a 'annexe de la directive modifiée du
Conseil du 3 juin 2003 en matiére de fiscaiité des revenus de I'épargne sous forme de
paiements d'intéréts. Hl s'ensuit que la liste figurant & 'annexe de la loi du 21 juin 2005
transposant en droit luxembourgeois la directive 2003/48/CE du 3 juin 2003 du Conseil de
'Union européenne en matiére de fiscalité des revenus de I'épargne sous forme de paiement

d'intéréts, doit &tre adaptée en conséquence.

- directive 2003/49/CE . les sociétés de droit bulgare et de droit roumain auxquelles
s'appliquent les dispositions de la directive modifiée du Conseil du 3 juin 2003 concernant un
régime fiscal commun applicable aux paiements d'intéréfs et de redevances efiectués entre
des sociétés associées d'Etats membres différents, sont ajoutées a I'annexe de la directive.
Vu qu’'a partir de 'année d'imposition 2004, le Luxembourg ne procede plus a 'imposition des
intéréts ou des redevances atfribués a un contribuable non résident (& I'exception des intéréts
résultant de créances assorties d'une clause de participation aux bénéfices du payeur
auxquels les Etats membres peuvent refuser Iapplication de la directive), 'amendement opéré

reste sans impact sur notre droit interne.

et

A coté des modifications qui sont en relation avec la transposition des directives 2005/19/CE et
2006/98/CE, le preésent projet de loi apperte quelques autres modifications respectivement & la loi
concernant impét sur le revenu, a la loi concernant I'évaluation des biens et valeurs, a la loi
concernant I'impdt sur la fortune et a la loi concernant 'impét commercial communal.



Ainsi, le présent projet de loi vise & concilier la (égislation luxembourgeoise avec les prescriptions de
I'Accord sur 'Espaca économigue eurcpéen (EEE). A cette fin, le champ d'application des dispositions
légales qui constituent la transposition dans la législation fiscale luxembourgeoise des dispositions
des directives modifiées 90/434/CEE et 30/435/CEE est notamment elargi et couvre dorénavant toute
société de capitaux ou société coopérative qui est un résident d’'un Etat partie a I'Accord sur I'Espace
économique européen (EEE) autre qu’un Etat membre de I'Union européenne, pleinement imposable
a un impot correspondant a Vimpot sur le revenu des collectivités,

£n méme femps, la société européenne (qui peut étre créée depuis le 8 cctobre 2004) dont le statut
est régi par le réglement (CE) N° 2157/2001 du Conseil du 8 octobre 2001 et par la directive
2001/86/CE du Conseil du 8 octobre 2001, et la société coopérative européenne (qui peut &tre créée
depuis le 18 aodt 2006) dont le statut est régi par le reglement (CE) n® 1435/2003 du Conseil du 22
juillet 2003 et par la directive 2003/72/CE du Conseil du 22 juilet 2003, sont introduites
respectivement dans la loi concernant Impét sur le revenu (article 2, 1° du projet de loi), la loi
concernant 'évaluation des biens et valeurs (article 4, 1° du projet de loi), la loi concernant Fimpdt sur
la forturie (article 5, 1° du projet de loi) et la loi concernant impot commercial communal (article 6 du
projet de loi).

Un amendement qui va de pair avec l'introduction de la société européenne est la modification d’un
des deux critéres servant a déterminer si un organisme a caraciere collectif est un contribuable
résident ou non. La loi du 25 aolt 2006 concernant la société européenne (SE), la société anonyme a
directoire et conseil de surveillance et la société anonyme unipersonnelle a substitué la notion de
« administration centrale » a celle de « principal établissement » pour déterminer si une société est
soumise & la loi luxembourgegise en vertu de larticle 158 de la loi modifiée du 10 aont 1915
concernant les sociétés commerciales, Or, a I'époque, le choix d'utiliser la notion de « principal
etablissement » comme un des critéres déterminant si un organisme a caractére collectif est a
considérer comme contribuable résident ou non aux fins de I'application de la LI.R,, a été fait pour
aligner le droit fiscal sur le droit des sociétes. Dans cette optique, et afin de rétablir la concordance, le
présent projet de loi substitue la notion « administration centrale » 4 celle de « principal
gtablissement » dans les articles de ta L.I.R. ayant trait 2 la résidence fiscale d'un organisme a
caractere collectif.

En ce qui concerne plus particuliérement limposition des sociétés de capitaux, des sociétés
coopératives et des associations d'assurances mutuelles, la loi concernant 'impét sur le revenu ne
prévoit pas, dans sa version actuelle, de déroger aux dispositions du droit commercial, de sorte qu’en
vertu de l'article 3 de la loi modifiee du 10 ao0t 1915, ces sociétés, ainsi que les opérations qu'elles
font - méme si I'objet des sociétes est civil - sont soumises aux lois et usages du commerce. Ceci
entraine que tout revenu réalisé par ces sociétés est considéré fiscalement comme bénéfice
commercial soumis d’'aprés les regles de détermination du bénéfice commercial a I'imp6t sur le revenu
des collectivités et a 'impoét commercial communal.

Lors de la réforme de I'impot sur le revenu en 1967, il n'a pas été jugé nécessaire d’ancrer le principe
du « Gewerbebetrieb kraft Rechtsform » dans la loi ; a I'époque, les dispositions de I'article 3 de la loi
modifiée du 10 aoGt 1915 et |a jurisprudence allemande en la matiére ont été estimées suffisantes
pour considérer fous les revenus d'une société pareille comme bénéfice commercial, quelle que soit
en fait la nature des revenus réalises.

Actuellement on constate une tendance a vouloir déroger (voir projet de loi N° 5660) — pour des
raisons qui ne touchent pas directement la fiscalité ~ aux dispositions de l'article 3 de la loi modifiee
du 10 ao(t 1915, afin de permetire la création de sociétés dont ia forme serait celle d'une société
commerciale, mais dont la nature resterait néanmoins civile, Afin de maintenir le statu quo fiscal dans
limposition des sociétés susvisées et par souci de clarté, le présent projet de loi ancre de facon
formelle dans la lol concernant 'impét sur le revenu le principe que, pour les besoins fiscaux, I'activité
entiere des sociétés de capitaux, sociétés coopératives et associations d'assurance mutuelles est
d'office a considérer comme activité commerciale, quel que soit 'objet de Ia société.



TEXTE DU PROJET DE LOI

A impot sur le revenu des personnes physiques

Art. 1%, Le titre 1 (impGt sur le revenu des personnes physiques) de la loi modifiée du 4 décembre
1967 concernant impdt sur le revenu est modifié comme suit :

1° L'article 22his est modifié comme suit ;
- lalinéa 1%, 1% tiret, est remplacé cornme suit :

« - société d'un Etat membre : toute société visée & larticle 3 de la directive modifiée du
Conseil des CEE du 23 juillet 1990 concernant le régime fiscal commun applicable aux
fusions, scissions, scissions partielles, apports d'actifs et échanges d'actions intéressant des
sociétés d'Elats membres différents, ainsi qu'au transfert du siége statutaire d'une société
européenne ou d'une société coopérative européenne d'un Etat membre a un autre, et toute
société de capitaux ou société coopérative qui est un résident d’'un Etat partie a I'Accord sur
I'Espace économique européen (EEE) autre qu'un Etat membre de I'Union européenne,
pleinement imposable a un impét correspondant a Pimpét sur le revenu des collectivités ; »

- a lalinéa 2, numéro 1, I'expression « I'attribution de titres au créancier » est remplacée par
celle de « l'attribution au créancier de titres représentatifs du capital social du débiteur » ;

- al'alinéa 2, le numéro 2 prend la teneur suivante :
« 2. lors de la transformation d'un organisme a caractére collectif en un autre organisme a
caractére collectif . ['attribution a Tl'associé de titres représentatifs du capital social de

Forganisme transforme ; » ;

- a lalinéa 2, numéro 3, l'expression « de ['Unicn européenne » est supprimée et le terme
« titres » est remplacé par 'expression « titres représentatifs du capital social » ;

- a lalinea 2, numéro 4, l'expression « de I'Union européenne » est supprimée et le terme
« titres » est remplace par l'expression « titres représentatifs du capital social ».
2° L'article 59 est modifié comme suit :

- alalinéa 1%, l'expression « titres de capital » est remplacée par celle de « titres représentatifs
du capital social »

- aux alinéas 2, 3, 3a et 4, 'expression « la société bénéficiaire » est remplacée par celle de
« 'organisme bénéficiaire »

- al'alinéa 3, I'expression « une société de capitaux résidente » est remplacée par celie de « un
organisme a caractére collectif résident »

- alalinéa 6, numéro 2, premiére phrase, 'expression « la société » est remplacée par celle de
« 'organisme a caractére collectif »
3° L'article £9bis est modifié comme suit ;
- & lalinéa 1%, numéros 1 et 2, I'expression « une société de capitaux résidente » est

remplacée par celle de « un organisme a caractére collectif résident » et 'expression « de
Union européenne » esi supprimée ;



- al'aslinéa 4, les expressions « membre de I'Union européenne » et « la sociéte résidente »

sont remplacéses respectivement par celles de « partie a 'Accord sur 'Espace economique
européen (EEE) » et « 'organisme résident », tandis que la deuxiéme phrasa est remplacée
par ia phrase suivante ;
« Toutefois, la fraction d'impdt correspondant & ce bénéfice est réduite & concurrence de
Iimpét qui aurait frappé ce bénéfice dans cet Etat en 'absence soit de dispositions dérivant de
la directive modifiée 90/434/CEE du 23 juillet 1990 concernant le régime fiscal commun
applicable aux fusions, scissions, scissions partieiles, apports d'actifs &t échanges d'actions
intéressant des sociétés d'Etats membres différents, ainsi qu'au transfert du siége statutaire
d'une société européenne ou d'une société coopérative européenne d'un Etat membre a un
autre, soit de dispositions analogues. » ;

- & lalinéa 5, l'expression « de I'Union européenne » est supprimée et les expressions « une
société de capitaux résidente », « cette demiére », « la société apporieuse » et « la société
héneéficiaire » sont remplacees respectivement par celles de « un organisme a caractére
collectif résident », « ce dernier », « 'organisme apporteur » et « 'organisme bénéficiaire » ;

- alalinéa B, 'expression « de I'Union européenne » est supprimée.

4° L'article 60 est modifié comme suif :

- a lalinéa 1%, les expressions « de capital », « d'une société de capitaux ou d'une société
coopérative » et « ia société de capitaux ou de la société cooperative » sont remplacées
respectivement par celles de « représentatifs du capital social », « d'un organisme a caractére
collectif » et « 'organisme & caractére coilectif » ;

- A lalinéa 3, l'expression « une société de capitaux ou une société coopérative » est
remplacée par celle de « un organisme a caractére collectif » et 'expression « elles se
scindent » par celle de « il se scinde ».

5° L'article 100 est modifié comme suit

- alalinéa 1%, les expressions « les sociétés de capitaux et les sociétés coopératives » et « ia
société » sont remplacées respectivement par celles de «les organismes a caractére
collectif » et « 'organisme » ;

- aflalinéa 2, les expressions « la société » et « une société de capitaux » sont remplacées
respectivement par celles de « 'organisme » et « un organisme a caractére collectif ».

6° L'article 101 est modifié comme suit :

- alalinéa 1%, l'expression « une des sociétés mentionnées » est remplacée par celle de « un
des organismes mentionnés » ;

- alalinéa 2, les expressions « la société », « de société exempte », « société exempte » et
« toute société non soumise » sont remplacées respectivement par celles de « I'organisme »,
« d'organisme exempt », « organisme exempt » &t « tout organisme non soumis ».

7° L'article 134bis, alinéa 2, est modifié comme suit

- aux numeros 4, lettre b), 8, lettre b) et 7, I'expression « principal &tablissement » est
remplacée par celle de « administration centrale ».
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8° A Varticle 146, alinéa 3, l'expression « principal établissement » est remplacés par ceile de
« administration centrale ».

9° A larticle 147, numéro 2, I'énumération est completée par les lettres g) et h) suivantes :

« g)

une société de capitaux ou une société coopérative qui est un résident d’'un Etat, partie &
I'Accord sur I'Espace économique européen (EEE) autre qu'un Etat membre de I'Union
européenne et qui est pleinement imposable & un impdt correspondant a lmpoét sur le revenu
des collectivités,

un établissement stable d'une societé de capitaux ou d'une société coopérative gui est un
résident d’un Etat, partie a I'Accord sur 'Espace économique européen (EEE) autre qu'un Etat
membre de 'Union européenne, ».

10° A l'article 152, titre 2, alinéa 2, I'expression « principal établissement » est remplacée par celle de
« administration centrale ».

11° L'article 156 est modifié comme suit :

Art. 2.

au numéro 6, premiére phrase, 'expression « principal établissement » est remplacée par
celle de « administration centrale » |

au numeéro 8, lettres a) et b) le terme « sociétés » et 'expression « principal établissement »
sont remplacés respectivement par le terme « organismes » et I'expression « administration
centrale ».

Il Impdt sur le revenu des collectivités

Le titre Il (impdt sur le revenu des collectivités) de la loi modifiée du 4 décembre 1967

concernant I'impét sur le revenu est modifié comme suit :

1° L'article 159 est modifié comme suit :

a lalinéa 1%, premiére phrase, l'expression « principal établissement » est remplacée par
celle de « administration centrale » ;

& lalinéa 1%, lettre A, numéro 1, deuxiéme phrase, le terme « et » est remplacé par une
virgule et la phrase est complétée in fine par 'expression « et les sociétés européennes » ;

I'alinéa 1%, lettre A, numéro 2, est remplacé comme suit :

« 2. les sociétés coopératives et les associations agricoles. Les sociétés coopératives

englobent les sociétés coopératives organisées comme des sociétés anonymes et les sociétés
coopératives européennes » |

2° A larticle 160, alinéas 1 et 2, expression « principal établissement » est remplacée par celle de
« administration centrale ».

3° L'article 162 est complété par un alinéa 3 libellé comme suit

« {3) Sont toujeurs & considérer comme bénéfice commercial, les revenus provenant de l'ensemble
des activités des organismes 3 caractére collectif visés a l'article 152, alinéa 1 lettre A, numéros 1 et



2. ainsi que des associations d'assurances mutuelles. Les associations agricoles ne sont toutefois pas
vizées par cette disposition. ».

4° 'article 166 est modifié comme suit :
- lalinéa 1% est complété par un numéro 5 libellé comme suit

« 5. un établissement stable ihdigéne d'une société de capitaux ou d'une société coopérative
qui est un résident d'un Etat partie & 'Accord sur 'Espace économique européen (EEE) autre
qu’un Etat membre de 'Union européenne, » ;

- lannexe figurant a l'alinéa 10 est complétée par l'insartion de deux nouvelles lettres d') et t)
antre respectivement les lettres d) et ) et t) et u) qui prennent la teneur suivante :

«d) les sociétés de droit bulgare dénommeées « cbOMpaTeNHOTO LPYXKECTRO »,
« KOMaHOUTHOTO ,ﬂpyH(GCTBO », « ,Cl,py)KGCTBOTO [ orpaHmueHa OTrOBODHOCT », aKuMOHEpHOTD
OPYKECTRBO », « KOMAHAWTHOTO APYXKECTBO € akuii », « HENEPCCHWEWLKPEHO QPYXeCTER »,
« Koonepaunin », KoonepaTueHn CBio3U », ,D.‘bp)KaBHVI npe,n,npmamn »

t) les sociétés de droit roumain dénommeées « societati pe actiuni », « societafi in comandita
pe actiuni », « societdti cu raspundere limitatd » ; » ;

- Dans cette annexe, les lettres u), v), w) x) et y) sont renommeées respectivement en y), u), v),
w) et x) et classées par ordre alphabétique.

5° L'article 169 est modifie comme suit ;

- & lalinéa 1%, I'expression « Les sociétés de capitaux et les sociétés coopératives » est
remplacée par celle de « Les organismes a caractére collectif » ;

- Talinéa 3 est remplacé comme suit

« (3) Les organismes a caractére collectif obligés & déterminer leur revenu par la comparaison
des actifs nets investis, sont imposables sur le bénéfice constitué par la difference entre I'actif
net investi de l'organisme au moment de la dissoiution et le produit net de liquidation &
distribuer. » ;

- l'alinéa 7 est remplace comme suit ;

« (7) Lorsque I'immeuble a été acquis a l'occasion d'une fransmission fiscalement neutre
rentrant dans les prévisions des articles 59, alinéa 3, 59bis, alinéa 1, 170, alinéas 2 et 3,
170bis, alinéas 1 et 2, 170ter, aiinéas 1 et 2, et 172, alinéas 4 et 5, et qu'aucune des réserves
non découvertes de 'actif social transmis n’a été réalisée, les dispositions de l'alinéa 6 sont
applicables a 'immeuble comme elles le seraient dans le chef de 'organisme apporteur s'il n'y
avait pas eu de trahsmission. ».

6° L'article 170 est modifié comme suit :

- @& lalinéa 1%, I'expression « d’'une société de capitaux ou d'une société coopérative » est
remplacée par celle de « d'un organisme a caractére collectif » ;

- a lalinéa 2, les expressions « une société de capitaux résidente », « une autre sociéte de
capitaux résidente », « la société apporteuse » et « la société bénéficiaire » sont remplacées
respectivement par celles de « un organisme a caractére collectif résident », « un autre
organisme a caractére collectif résident», «l'organisme apporteur » et « l'organisme
bénéficiaire » ;



4 l'alinéa 3, les =xpressions « une société de capitaux », « sociétés de capitaux résidenies »,
« la société apporteuse », «la société béneficiaire », « sociétés béneéficiaires » et « cette
société » sont remplacées respectivement par les expressions « un organisme a caractére
collectif », « organismes & caractére collectif résidents », «l'organisme apporteur »,
« I'organisme bénéficiaire », « organismes bénéficiaires » et « cet organisme » , et le numéro
3 est remplace comme suit !

« 3. lorsque Vorganisme bénéficiaire regoit I'apport partiellement en contrepartie d'une
participation détenue dans I'organisme apporteur, ladite participation est a considerer comme
réalisée 3 sa valeur d'exploitation a concurrence de la fraction que représente la part d'actif
social de l'organisme apporteur 4 Ui transmis par rapport a l'actif social de cet organisme.
Sauf circonstances spéciales, cette fraction est a déterminer sur la base de la valeur estimés
de réalisation des titres de participation créés et attribues par 'organisme bénéficiaire de
apport et la valeur estimée de réalisation des titres de participation représentant la partie de
I'actif social de I'organisme apporteur non fransmise au premier organisme ; » ;

aux alinéas 4 et 5, les expressions « la société apporteuse », « la société bénéficiaire » et
« sociétes  béneficiaires » sont remplacées par celles de «iorganisme apporteur »,
« Yorganisme béneficiaire », et « organismes béneficiaires ».

7° L'article 170bis est modifié comme suit :

aux alinéas 1 et 2, 'expression « une société de capitaux résidente » est remplacée par celle
de « un organisme a caractére collectif résident » et 'expression « de I'Union européenne »

est supprimée ;

a l'alinéa 3, les expressions « Etat membre de 'Union européenne » et « Etat membre » sont
remplacées par celle de « Etat partie a 'Accord sur I'Espace Economique européen (EEE) »,
l'expression « la société résidente » est remplacée par « l'organisme résident » et [a froisiéme
phrase est remplacée par la disposition suivante :

« Dans cette hypothése, la fraction d'impdt correspondant a ce bénéfice est réduite a
concurrence de [imp6t qui aurait frappé ce bénéfice dans cet Etat en l'absence soit de
dispositions dérivant de la directive modifice 90/434/CEE du 23 juiliet 1990 concernant le
regime fiscal commun applicable aux fusions, scissions, scissions partielles, apports d'actifs et
échanges d'actions intéressant des sociétés d'Etats membres différents, ainsi gu'au transfert
du sieége statutaire d'une société européenne ou d'une société coopérative européenne d'un
Etat membre & un autre, soit de dispositions analogues. »

a t'article 4, 'expression « de {'Union européenne » est supprimée.

3° L'article 170ter est modifié comme suit :

a l'alinéa 1%, les expressions « de sociétés », « membre de I'Union européenne », « une
société de capitaux résidente », « cette demiére », « I2 société apporteuse » et « la société
bénéficiaire » sont remplaceées respectivement par celles de « d'organismes & caractére
collectif », « partie a 'Accord sur I'Espace économique européen (EEE) », « un organisme a
caractére collectif résident », « ce dernier», «l'organisme apporteur» et « l'organisme
bénéficiaire »;

a lalinéa 2, les expressions « membre de 'Union européenne », « une société de capitaux
résidente », «la société bénéficiaire » et « sociétés bénéficiaires » sont remplacées
respectivement par celles de « partie & I'Accord sur 'Espace économique européen (EEE) »,
« un organisme a caractére collectif résident », « 'organisme bénéficiaire », et « crganismes
béneficiaires » .

a 'alinéa 3, 'expression « la societé apporteuse » est remplacée par ceile de « l'organisme
apporteur » ;
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al'alinéa 4, expression « de 'Union européenne » est supprimée.

9° L'article 171 est modifie comme suit :

10°

11

o

aux slingas 1, 2 et 3, les expressions « la société bénéficiaire », « la société apporteuse »,
« Une société de capitaux résidente » et « cefte société » sont a remplacer respectivement par
celles de « 'organisme hénéficiaire », « l'organisme apporteur », « un organisme a caractére
collectif résident » et « cet organisme » |

al'alinéa 3, le taux de 25% est a remplacer par celui de 10%.

L'article 172 est modifié comme suit :

a lalinéa 1%, les expressions « une société de capitaux ou coopérative résidente » et
« établissement principal » sont remplacées respectivement par celies de « un organisme a
caractére collectif résident » et « administration centrale » ;

a lalinéa 3, l'expression « une société de capitaux ou coopérative non résidente » est
remplacée par celle de « un organisme & caractére collectif non résident » ;

il est introduit un nouvel alinéa 3a libellé comme suit :
« (3a) L'alinéa 1% est également applicable & un organisme a caractére collectif qui adopte le
statut d’organisme exempt d'impéts. » ;

a l'alinéa 4, I'expression « de 'Union européenne » est supprimée et les expressions «la
société bénéficiaire » et « la société apporteuse » sont remplacées par celles de « I'organisme
beénéficiaire » et « 'organisme apporteur » ;

a l'alinéa 5, les expressions « une société de capitaux non résidente », « une autre société de
capitaux non résidente », «la société bénéficiaire » et «la société apporteuse » sont
remplacées par celles de « un organisme a caractére collectif non résident », « un autre
organisme & caractére collectif non résident », « l'organisme bénéficiaire » - et « organisme
apporteur »;

a f'alinéa 6, 'expression « de I'Union européenne » est supprimes.

L'article 172bis est modifie comme sulit :

a lalinéa 1%, le bout de phrase « une société de capitaux est transformée en une autre
saciété de capitaux » est remplace par « un organisme & caractére collectif est transformé en
un autre organisme a caractére collectif » et l'expression «la société transformée » est
remplacée par celle de « I'organisme transforme » ;

a lalinéa 4, les termes «la société 3 transformer» et « la société transformée » sont
remplacés par ceux de « 'organisme a transformer » et « l'organisme transformé ».

Il Impdt sur le revenu — Dispositions additionnelles

Art. 3. Le fitre 1l (dispositions additionnelles et transitoires) de 1a loi modifiee du 4 décembre 1967
concernant Fimp6t sur le revenu est modifie comme suit

A larticle 175, 'alinéa 1%, est modifié comme suit ;
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« (1) La loi modifiée d'adaptation fiscale du 16 octobre 1934 est complétée par le texte suivant gui en
forme ie paragraphe 11bis :

« Les sociétés en nom collectif, les sociétés en commandite simple, les groupements d'intérét
économique, les groupements européens d'intérét economique 2t les societés civiles sont considérés
comme n'ayant pas de personnalité juridique distincte de ceile des associes, excepté ceux de ces
organismes qui sont des organismes non residents vises par l'article 2 de la directive modifiee du
Conseil des CEE du 23 juillet 1990 concernant le régime fiscal commun applicable aux sociétés méres
et filiales d'Etats membras différents (90/435/CEE) ou par l'article 3 de la directive modifiée du consail
des CEE du 23 juillet 1990 concernant le régime fiscal commun applicable aux fusions, scissions,
scissions partielles, apports d'actifs et échanges d'actions intéressant des sociétés d'Etats membres
différents, ainsi qu'au transfert du siege statutaire d'une société européenne ou d'une société
coopérative européenne d'un Eiat membre & un autre (90/434/CEE). » ».

IV. Loi concernant 'évaluation des biens et valeurs

Art. 4. La loi modifiée du 16 octobre 1934 concernant l'évaluation des hiens et valeurs et modifiée
comme suit :

1° Le paragraphe 56, alinéa 1% est modifié comme suit :

- au numéro 1, 'expression « Europdische Gesellschaften », suivie d'une virgule, est insérée
aprés 'expression « Gesellschaften mit beschrankter Haftung »,

- le numéro 2 est complété in fine par lajout de Pexpression « einschlieflich der
Genossenschaften, die wie Aktiengesellschaften organisiert sind, und der Europaischen
Genossenschaften» ;

2° Le paragraphe 60 est modifié et complété comme suit :
- lalinéa 1* est complété par un numéro 5 ayant ia teneur suivante :
« 5. un etablissement stagb!e indigéne d'une société de capitaux ou d'une société coopérative
qui est un résident d'un Etat partie & 'Accord sur 'Espace économique européen (EEE) autre

gu'un Etat membre de 'Union européenne, » ;

- Tannexe figurant a l'alinéa 4 est complétée par l'insertion de deux nouvelles lettres d') et t)
entre respectivement les lettres d) et e) et t) et u) qui prennent a teneur suivante :

«d) les sociétés de droit bulgare dénommées « cubUpaTENHOTO  APYKECTBO »,
« KOMaHAUTHOTO [PYXECTRO », « JPYXECTBOTO C OrpaMudeHa OTTOBOPHOCT », AKL{MOHEPHOTO
APYXECTBO », « KOMAHAATHOTO APYKECTBO C akUUK », « HENEepPCOHNMULMPAHD JPYMECTEO »,
« Kogrepauuu », KOONepaTBHN Chio3n », AbpXaBHY NPennNpuaTust » ;

t) les sociétés de droit roumain déenommées « societati pe actiuni », « societat in comandita
pe actiuni », « societati cu raspundere limitata » ; » |

- Dans cette annexe, les lettres u), v), w), x) et y) sont renommeées respectivement en y), u), v),
w) et x) et classées par ordre alphabétique.

V. Impdt sur la fortune

Art. 5. La loi modifiée du 16 octobre 1934 concernant I'impot sur 1a fortune est modifiée comme suit



1° Le paragraphe 1%, alinéa 1%, numéro 2, est modifié comme suit :

4 la lettre a), l'expression « Europdische Gesellschaften », suivie d'une virgule, est inséree
aprés l'axpression « Geselischaften mit beschrankter Haftung » ;

- la lettre b) est complétée in fine par l'sjout de Vexpression « einschlieflich der
Genossenschaften, die wie Akliengesellschaften organisiert sind, und der Europaischen

Genossenschaften » ;

2° Le paragraphe 8, alinéa 1%, est modifié comme suit:

Au numero 1, l'expression « Européische Gesellschaften », suivie d'une virgule, est insérée
aprés I'expression « Kommanditgeselischaften auf Aktien ».

VI. Impét commercial communal

Art. 8. La loi modifiee du 1% décembre 1936 concernant I''mp6ét commercial communal est modifiée
comme suit

Le paragraphe 2, alinéa 2, numéro 2, 1 phrase, est modifie comme suit -

- [I'énumération des sociétés figurant enire parenthéses est complétée in fine par 'expression
« sociétés européennes » précédée d'une virguls;

- lexpression suivante est insérée aprés |'expression « des societés coopératives » :
«y compris les sociétés coopératives organisées comme des sociétés anonymes et les
sociétés coopératives européennes ».

VIl. Loi d'adaptation fiscale

Art. 7. La loi modifiée d'adaptation fiscale du 16 octobre 1934 est modifiée comme suit

Le paragraphe 11bis est remplacé comme suit :

« § 11bis. Les sociétés en nom collectif, les sociétés en commandite simple, les groupements d'intérét
gconomique, les groupements européens d'intérét économique et les sociétés civiles sont considérés
comme n'ayant pas de personnalité juridique distincte de celle des associés, excepté ceux de ces
organismes qui sont des organismes non résidents visés par l'article 2 de la directive modifiée du
Conseil des CEE du 23 juillet 1990 concernant le régime fiscal commun applicable aux sociétés méres
¢t filiales d'Etats membres différents (90/435/CEE) ou par I'article 3 de la directive modifiée du conseil
des CEE du 23 juillet 1990 concernant le régime fiscal commun applicable aux fusions, scissions,
scissions partieiles, apports d'actifs et échanges d'actions intéressant des sociétés d’'Etats membres
différents, ainsi qu'au transfert du siege statutaire d'une société européenne ou d'une société
coopérative européenne d'un Etat membre a un autre (90/434/CEE). » .



13

VIII. Loi transposant en droii luxembourgeois la directive 2003/48/CE du 3 juin 2003 du Conseil de
I'Union européenne en matiére de fiscalité des revenus de 'épargne sous forme de pafement
d'intéréts

Art, 8. La loi du 21 juin 2005 transposant en droit luxembourgeois la directive 2003/48/CE du 3 juin
2003 du Conseil de 'Union européenne en matiere de fiscalité des revenus de 'épargne sous forme

de paiement d'intéréts ast modifiée comme suit :
- a lannexe, les mentions cr-aprés sont insérées entre calles relatives & la Belgique et 2
{Espagne :
« Bulgarie ObwwmHute (municipalités)
CounanHoocuryputentu dongoee (Fonds de sécurité sociale) »
ef, entre celles relatives au Portugal et a la Slovaquie :

autoritatile administratiei publice locale (autocrités administratives

« Roumanie
publiques locales) ».

Mise en vigueur

Art. 8. Hormis les exceptions énumerées ci-aprés, les dispositions de la présente loi sont applicables

a partir de l'année d'imposition 2007.
Les dispositions de Particle 1%, 5° et 6° entrent en vigueur le jour de la publication de Ia loi au

Mémorial.



COMMENTAIRE DE3 ARTICLES

Ad article 1%, 1°

Larticle 22bis, alinéa 1%, 1 tiret L.L.R. définit les sociétés d'un Etat membre. Dorénavant n'y figurent
pas seulement les sociétés visées a l'article 3 de la directive 90/434/CEE du Conseil des CEE du 23
juillet 1990 telle qu'elle a été modifiee dans la suite (les deux dernieres fois par les directives
2005/19/CE et 2006/98/CE), mais encore les sociétés de capitaux et les sociétés coopératives qui
sont des résidents d'un Etat partie a I'Accord sur I'Espace économique européen autre qu'un Etat
membre de I'Union europgenne. Sont visees dans ce demier cas les sociétés de capitaux et les
sociétés coopératives qui sont des résidents de l'lslande, du Liechtenstein ou de la Norvége et qui
sont soumises dans leur Etat de résidence a un impét correspondant a limpét sur le revenu des
collectivités. L'ajout des sociétés établies dans les pays AELE/EEE s'impose en vertu des obligations
découlant des articles 31 et 40 de [Accord sur Espace économique européen (EEE). Est considéré
comme impo6t corresnondant a l'impdt sur le revenu des collectivités, un impdt pergu par la collectivité
publique. de fagon obligatoire et & un taux d'imp6t effectif qui ne peut étre inférieur a la moitié du taux
dimpét sur ‘le revenu des collectivités Juxembourgeois, soit actuellement 11%. De plus, la
détermination de la base imposable doit obeéir 2 des critéres analogues a ceux applicables au
Luxembourg.

L'alinéa 2 énumeére les échanges de titres qui peuvent étre réalisés en toute neutrajité fiscale si
certaines conditions sont remplies. Une de ces conditions, définie par la directive 90/434/CEE, est
notamment que le cédant est rémunéré (hormis les cas ol une soulte en espéces ne pouvant pas
dépasser 10% de la valeur nominale, ou a défaut de valeur nominale, du pair comptable des titres
regus en g£change, est payee) moyennant des titres représentatifs du capital social de 'autre personne
partie & I'échange. Or, le texte actuel de l'aliéna 2, qui parle uniquement de titres sans préciser qu'il
doit s'agir de titres représentatifs du capital social, pourrait préter a confusion, plus spécialement, en
ce qui concerne les echanges de titres visés au numéro 4. Le projet de loi y porte reméde en précisant
pour chacune des opérations visées par l'alinéa 2 que les titres regus en échange doivent étre des
titres représentatifs du capital social respectivement du débiteur, de l'organisme transformé, de la
société hénéficiaire ou de Ia société acquérante.

En ce qui concerne plus particuliérement I'échange de titres opéré dans le cadre de la transformation
d'un organisme a caractére collectif en un auire organisme & caractére collectif visé par le numéro 2
de VPalinéa 2, qui en tant que tel n'est pas couvert par la directive modifiée 90/434/CEE,
Pélargissement du champ d'application s'impose dans un souci de cohérence. £n effet, et a titre
d'exemple, il semble peu logique qu'en cas d'absorption d’une société coopérative par une société
anonyme, l'échange de titres puisse étre realisé en toute neutralité fiscale, alors que I'échange de
titres opéré lars de la transformation d’une société coopérative en une société anonyme conduise a la
mise a découvert des plus-values inhérentes aux fitres échangés. Par organisme a caractére collectif
iy a bien entendu lieu d'entendre, du cété des contribuables résidents, tout organisme & caractére
collectif énuméré a larticle 159 L1L.R. Quant aux contribuables non résidents, est visée toute société
ou entité qui n'est pas dépourvue de la qualité de personnalité juridique au regard de la loi fiscale
luxembourgeoise en vertu du paragraphe 11bis de la loi d’adaptation fiscale. En d'autres mots, {'articie
22bis, alinéa 2, numéro 2 L.I.R. s’'applique uniquement aux opérations dans le cadre desquelles une .
societé fiscalement opaque prend la forme d'une autre société fiscalement opaque.

Aux numéros 3 et 4 de l'alinéa 2 de l'article 22bis L.1.R., I'expression « de I'Union européenne » est
supprimée afin de tenir compte de la nouvelle définition de société résidente d'un Etat membre
introduite a l'alinea 1%, 1% tiret.

Ad article 17 2°

Larticle 59 L.I.R. détermine les conditions dans lesquelles P'apport d'une entreprise ou d'une partie
autonome d'entreprise peut étre réalisé en foute neutralité fiscale (cu & une valeur intermédiaire)
lorsque I'apporteur et le bénéficiaire sont des contribuables résidents. Jusgu'ici, I'apport entre
personnes morales pouvait uniquement &tre realise & la valeur comptable si l'apporteur et le
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hénéficiaire staient tous les deux des sociétés de capitaux résidentes pleinement imposables. Or,
suite & 'inclusion par ie Luxembourg, ensemble avec les sociétes de capitaux, d'autrgs organismes 2
caractére collectif & la liste des sociétés viséss par l'articie 3 de la directive 90/434/CEE, tous ces
organismes residents pleinement imposables sont en principe en droit de bénéficier des dispositions
de ladite directive. En d’autres mots, ¢es organismes peuvent solliciter le report d'imposition dans le
cadre d'un apport transfrontalier, pourvu gue la société hénéficiaire soit une societé résidente d'un
autre Etat membre. Ainsi, afin de ne pas discriminer les apports purement intermes (¢'est-a-dire entre
organismes & caractére colleclif résidents pleinement imposables) par rapport aux apports
transfrontaliers (c'est-a-dire entre organismes & caractére collectif résidents pleinement imposables et
sociétés résidentes d'un autre Etat membre), le présent projet de loi &largit le carcle des sociétés
résidentes susceptibles de bénéficier du report d'imposition & tous les organismes a caractére collectif
résidents pleinement imposables. A cette fin, les termes « la sociégté béneéficiaire », « une société de
capitaux résidente » et « la société » sont remplacés par ceux de « l'organisme bénéficiaire », « un
organisme a caractére coliectif résident » et « organisme & caractére collectif »,

Par ailleurs, a l'instar des précisions apportées a Particle 22bis, alinéa 2 L.I.R., le présent projet de loi
clarifie que les fitres regus en échange doivent étre des titres représentatifs du capital social de
f'organisme bénéficiaire.

Ad article 1%, 3°

Les modifications apportées a l'article 59bis L.I.R. reflétent le fait que le cercle des organismes a
caractére collectif susceptibles d'intervenir dans le cadre d'un apport d'une entreprise ou d'une partie
autonome d'entreprise fiscalement neutre a augmenté de maniére substantielle en ce qui concerne
les opérations transfrontaliéres. Ainsi, l'introduction a l'article 22bis, alingéa 1%, 1% tiret LL.R. d’'une
nouvelle définition de société résidente d'un Etat membre [englobant dorénavant non seulement les
sociétés viséses a I'article 3 de la directive modifiée 90/434/CEE, mais encore les sociétés de capitaux
et les sociétés coopératives résidentes d'un Etat partie a 'Accord sur I'Espace &conomique européen
(EEE) autre qu'un Etat membre de I'Union européenne] entraine les amendements correspondants en
ce qui concerne respectivement les apporteurs et les bénéficiaires non résidents. Du cboié des
contribuables résidents, 'apporteur et le bénéficiaire ne doivent plus nécessairement étre des sociétés
de capitaux pleinement imposables, mais peuvent &ire, d'une maniére générale, des organismes a
caractére collectif pleinement imposables.

Quant aux établissements stables pouvant &tre transférés dans le cadre d'une opération fiscalement
neutre, 'alinéa 4 couvre dorénavant non seulement le transfert d'un établissement stable situé dans
un Etat membre de I'Union européenne, mais encore ceux oll I'établissement stable est sis dans un
des pays AELE/EEE, & savoir en islande, au Liechtenstein ou en Norvége. La disposition spéciale
visant & sauvegarder le droit d'imposition du Luxembourg au cas ou I'établissement stable transféré
est situé dans un Etat avec lequel le Luxembourg n'a pas conclu de convention tendant & éviter les
doubles impositions, est adaptée en conseéquence. Par ailleurs, le renvoi & la directive 90/434/CEE
tient compte de fa modification de son libelle.

Ad article 1%, 4°

Suite aux modifications operees par la loi du 17 novembre 2006 portant modification de certaines
dispositions de la loi modifiée du 4 décembre 1967 concernant 'impdt sur le revenu, de la loi modifiée
du 16 octobre 1934 sur I'évaluation des biens et des valeurs et de la loi modifiée d'adaptation fiscale
du 16 octobre 1934, respectivement a l'article 175, alinéa 1% L.1.R. et au paragraphe 11bis de la foi
d'adaptation fiscale, le traitement fiscal de cerfaines entités étrangéres visées par ['article 2 de la
directive modifiee 80/435/CEE, ainsi que de leurs associés ou détenteurs de parts résidents a change
au Luxermnbourg.

En effet, & partir de Vannée d'impoesition 2005, les formes de sociétés éfrangéres visées par V'articie 2
de la directive modifiée 90/435/CEFE soumises a I''mpdt sur les sociétés dans leur Etat de résidence,
mais depourvues de la personnalité juridique au sens du droit fiscal luxembourgeois, sont également
considérées comme sujets fiscaux au Luxembourg. Dans le méme ordre d'idées, le présent projet de
loi, en modifiant respectivement larticle 175, alinéa 1% L1R. et le paragraphe 11bis de la loi
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d'adaptation fiscale (articles 3 et 7 du projet de loi) traite les sociétés visées par l'article 3 de la
directive modifiée 90/434/CEE gui sont soumises a limpdt sur les sociétés dans leur Etat de
résidence, mais dépourvues de la personnalité juridigue au sens du droit fiscal luxembourgeois,
comme sujets fiscaux au Luxembourg. Ces changements ont comme corollaire que le traiterment fiscal
d'un détenteur de parts résident d'une de ces sociéiés doit par exemple atre identique a celui d'un
détenteur de parts résident d’une société de capitaux ou d'une société coopérative.

Afin d'instaurer cette équivalence de traitement dans les cas ol un associé reprend en échange de
ses titres 'entreprise ou une partie autonome d’entreprise, le champ d’application de 'article 60 L.1.R.
est élargi. Dorénavant l'article 60 L.L.R. couvre non seulement les cas ol un associé d’une sociéié de
capitaux ou d'une société coopérative reprend en échange de ses titres I'entreprise ou une partie
autonome d'entreprise, mais d'une maniére aénérale tous les cas ol un associé ou détenteur de parts
d'un organisme a caractére collectif procéde a un tel &change.

Ad article 1%, 5°

En ce qui concerne le revenu provenant de I'aliénation de tiires, plus de six mois aprés leur
acquisition, I'article 100 L.L.R. dispese que seul celui dégagé lors de la réalisation d'une participation
importante détenue dans une société de capitaux ou dans une société coopérative est a I'heure
actuelle imposable dans le chef d'un contribuable detenant les titres dans son patrimoine privé. Par
conséquent, le revenu dégagé par la réalisation de toute pariicipation importante détenue dans un
organisme a caractére collectif ne revétant pas fune des deux formes juridiques précitées est
exonérée d'impot.

Or, suite a I'élargissement, par la directive 2005/19/CE, du champ des organismes a caractére collectif
qui sont en droit de béneficier des dispositions de la directive 90/434/CEE, il est dorénavant possible
qu'un contribuable échange, dans le cadre d'une operation fiscalement neutre, des fitres soit d’une
société de capitaux, soit d'une société coopérative, dont la cession aurait été imposable, contre des
titres d'un organisme & caractére collectif ne revétant pas l'une de ces deux formes et dont la cassion
ultérieure est exonérée de tout impdt & I'heure actuelle. Partant, afin d'éviter que le report d'impaosition
accordé en application de ladite directive modifiée ne se solde en exonération définitive, 'article 100
L.LR. est madifié¢ de maniére & ce que la réalisation d'une participation importante soit imposable
quelque soit la forme juridique de V'organisme & caractere collectif dans laquelle cette participation est
détenue. Par organisme & caractére collectif, il y a lieu d'entendre, du coté des confribuables
residents, tout organisme a caractére collectif visé par l'article 158 L1.R. Du cété des contribuables
non résidents, est visée toute entité ou société qui n'est pas dépourvue de la qualité de personnalité
juridique au regard de Ja loi fiscale Juxembourgeoise en vertu du paragraphe 11bis de la loi
d'adaptation fiscale.

Ad article 1%, 6°

Suite a I'élargissement du champ d’application de l'article 100 L.LR., 'articie 101 L.LR., qui est axé sur
farticle 100 L.1.R., est modifie de maniére correspondante.

Ad article 17, 7°

Les modifications apportées a l'article 134bis L.|.R. s'imposent suite a 'amendement opére a 'article
159, alinéa 1% L.I.R. relatif aux critéres utilisés pour déterminer si un organisme a caractére collectif
est un contribuable résident ou non. Dés a présent, ce n'est plus le lieu du principal établissement qui
sert 2 déterminer, a cote du siége statutaire, la résidence fiscale d'un organisme & caractére collectif,
mais le lieu ou se trouve son administration centrale. Pour de plus amples détails it st renvoyé au
commentaire de article 159, afinéa 1% L.IL.R {article 2, 1° du projet de loi).



Ad article 1%, 8°

A linstar des modifications apportées a l'article 134bis LI.R. (article 1%, 7° du projet de loi), la
modification apportée & ['articie 148, alinéa 3 L.L.R. tient compte du fait que dorénavant 'expression
« administration centrale » remplace celie de « principal établissement » en tant que critére uiilisé
pour la détermination de la résidence fiscale d'un organisme 2 caractere collectif.

Ad article 1%, 8°

L'ajout operé & larticle 147, numéro 2 L.L.R. s'avére nécassaire peur satisfaire aux engagements
découlant de I'Accord sur 'Espace économique européen (EEE) en matiére de liberté d'établissement
at de libre circuiation des capitaux. En vertu dudit accord, le Luxembeurg est obligé & accorder aux
distributions de dividendes faites & une société résidente d'un autre Etat partie de Accord le méme
traitement fiscal que celui accordé aux distributions faites a une société reésidente. Les parties
contractantes dudit Accord sont, d'une part, les Etats membres de 'Union européenne et, d'autre part,
Islande, le Liechtenstein et la Norvége (pays AELE/EEE). Or, le texte de loi actuel tient compte des
deux libertés fondamentaies en ce qui concerne les sociétés résidentes d'un Etat membre de 'Union
europésnne suite a la transposition en droit interne de la directive modifiée 90/435/CEE. Partant, la
présente modification concerne uniquement les sociétés de capitaux et les sociétés cooperatwes qui
sont des résidents d'un Etat partie & I'Accord sur VEspace économique européen autre qu'un Etat
membre de I'Union européenne. Afin de mettre lesdites sociétés sur un pled d'égalité avec les
sociétés résidentes en ce qui concerne le critére dlimposition, il est précisé que les sociétés
résidentes d'un pays AELE/EEE doivent étre soumises & un impdt correspondant a I'impét sur le
revenu des collectivités, afin que les dividendes qui leurs sont versés puxssent éfre exemptes de la
retenue d'impdt sur les revenus de capitaux.

Ad article 1%, 10°

A linstar des modifications apportées respectivement aux articles 134bis et 146 L).R. (articles 1%, 7°
et 8° du projet de loi), la modification apportée a l'article 152, titre 2, alinéa 2 L.1.R. tient compte du fait
que dorénavant 'expression « administration centraie » remplace celle de « principal établissement »
en tant que critére utilisé pour ia détermination de la résidence fiscale d’'un organisme & caractére
collectif.

Ad article 1%, 11°

Les modifications apportées visent a faire concorder les dispositions de l'article 156, numéros 6 et 8
L.I.R. avec celles résultant des modifications apportées respectivement aux articles 100, alinéas 1 et
2,101 alindas 1 et 2 et 159, alinéa 1 L.L.R. (articles 1%, 5° et 6° et 2, 1° du projet de loi).

Ad article 2, 1°

La loi du 25 aot 2006 concernant la société européenne (SE), la société anonyme a directoire et
conseil de surveillance et la société anonyme unipersonnelle a introduit dans la loi modifiée du 10
ao(t 1915 concernant les sociétés commerciales, la société européenne (SE) dont le statut est défini
par le réglement (CE) N° 2157/2001 du Conseil du 8 octobre 2001. Ladite loi a substitué la notion
« principal établissement » figurant aux articles 2, alinéa 3 et 159, aiinéa 1% de la loi modifiée du 10
ao0t 1915 respectivement par celle de « sieége de 'administration ceptrale » et « administration
centrale ». Partant, au sens du droit des sociétés, ce n'est plus le principal établissement, mais le lieu
de 'administration centrale qui sert dorénavant non seulement & déterminer le domicile d'une société
commerciale, mais encore si cette société est soumise a fa Ioi luxembourgeoise.

Or, la notion de « principal établissement », qui est depuis toujours un des critéres utilisés pour
déterminer si un organisme a caractére collectif est & considérer comme contribuable résident
passible de I'impdt sur le revenu des collectivités en vertu de Varticle 189 LIR., a notamment été
introduite dans ia loi concernant I'impdt sur le réevenu par souci de concordance entre le droit fiscal et
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le droit des sociétés. Afin de rétabiir cette concordanca, le présent projet de loi substitue fa notion
« administration centrale » a celle de « principal établissement » pour déterminer dorénavant si un
arganisme & caractére collectif est & considérer comme contribuable résident ou non.

Cette modification devrait rester sans conséquences pratiques, vu que, d'une part, parmi les
organismes a caractére collectif residents, il est extrémement rare qu’un tel organisme ne soit pas
déja a considérer comme coniribuable résident an vertu de son siége statutaire, et que, d'autre part,
ladministration & toujours assimité la notion de «oprincipal établissement» a celle de
« Geschaftsleitung » figurant au paragraphe 15, alinéa 1% de la loi d'adaptation fiscale (StAnpG).
Drailleurs, en matiére d’impoét sur la fortune, c'est également cette notion de « Geschéftsteitung » qui
sert & déterminer, ensemble avec le siége statutaire, si un organisme a caractére coliectif est 3
considérer comme contribuable résident pleinement imposable. Elle entraine toutefois Ies
modifications correspondantes aux articles 134bis, alinéa 2, 146, alinéa 3, 152, titre 2, alinéa 2, 156,
numéros 6 et 8, 160 alinéas 1 et 2 et 172, alinéa 1% L.I.R. (articles 1%, 7°, 8°, 10° et 11° et 2, 2° &t 10°
du projet de loi).

Quant & la société européenne, inconnue en dreit fiscal jusqu'ici, elle fait partie des sociétés de
capitaux, vu qu'aux termes de larticle 10 du réglement (CE) n° 2157/2001 elle est & traiter dans
chaque Etat membre comme une société anonyme constituée seion le droit de I'Etat membre dans
lequel elle a son siége statutaire. Partant, le cercle des sociétés visées a Particle 159, alinéa 1%, lettre
A, numeéro 1 L.LR., qui soni & considérer comme sociétés de capitaux, est élargi en y incluant la
société européenne.

La société coopérative européenne est régie par le réglement (CE) n® 1435/2003 du Conseil du 22
juillet 2003 relatif au statut de la société coopérative européenne et par la directive 2003/72/CE du
Conseil du 22 juillet 2003 complétant le statut de la société coopérative européenne pour ce qui
concerne limplication des travailleurs. Vu que ledit réglement est directement applicable dans les
Etats membres et qu'il est entré en vigueur le 18 aodt 2006, il est possible de créer depuis lors une
société coopérative européenne au Luxembourg, bien que ceite forme de société n'ait pas encore été
introduite dans la loi modifiee du 10 aoiit 1915 concernant les societés commerciales.

Aux termes de larticle 9 dudit réglement, la société coopérative européenne est raitée dans chaque
Etat membre comme une coopérative constituée conformément & la législation de I'Etat membre dans
lequel elle a son siége statutaire. La scciéte coopérative européenne est ainsi ajoutée a l'article 159,
alinea 1%, lettre A, numéro 2 L.L.R. qui est réaménagé pour rassembler dorénavant sous le terme
générique de sociétés coopératives tous les types de sociétés coopératives.

Ad article 2, 2°

Les modifications opérées aux alinéas 1% et 2 de larticle 160 L.L.R. tiennent compte de la modification
apportée a article 159, alinéa 1* L.I.R. (article 2, 1° du projet de loi) en vertu de laquelle dorénavant
ja résidence fiscale d'un organisme & caractére collectif n'est plus déterminée en fonction de son
principal établissement ou de son siége statutaire, mais en fonction du lieu de son administration
centrale ou de son siége statutaire.

Ad article 2, 3°

Le nouvel alinéa 3 de larticle 162 L.I.R. consacre de fagon formelle que pour les besoins fiscaux
factivité entidére des sociétés de capitaux, des sociétés cooperatives et des associations d’'assurances
mutuelies est toujours a considérer comme activité commerciale, quel que soit 'objet de la sociéteé, et
entérine ainsi la doctrine et la jurisprudence relatives a ce sujet. Cette qualification, qui existe d'ailleurs
actuellement dans la loi concernant 'impét commercial communal ainsi que dans la loi concernant
‘évaluation des biens et valeurs, n'est faite que pour les besoins de fimposition des revenus. Reste a
préciser gue méme si 'activite des autres organismes & caractére collectif visés par 'article 159 LLLR.
n'est pas d'office a considérer comme activité commerciale en vertu de I'article 162, alinéa 3 LI.R,,
cect nempéche bien entendu pas que tel soit le cas. En effet, dans le chef de ces autres organismes
a caractére collectif, il y a lieu d'analyser au cas par cas si l'activité déployée remplit les critéres posés
par l'article 14, numéro 1 L.I.R. et peut étre qualifiée de ce fait de bénéfice commercial.
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Ad ariicle 2, 4°

A linstar des amendements opérés a Particle 147 LL.R. (article 1%, 9° du projet de loi), I'ajout du
nouveau numéro 5 a lalinéa 1% de larticle 166 LIR. s’avére nécessaire pour remplir les
engagements découlant de 'Accord sur 'Espace economique européen (EEE) en matiere de iiberté
d'établissement at de libre circulaticn des capitaux.

L'annexe figurant & 'alinéa 10 de l'article 166 L.I.R. est complétée par linsertion de deux nouvelles
lettres d') et t') qui reprennent les formes de sociétés de la Bulgarie et de la Roumanie auxquelles
s'appliquent & partir du 1% janvier 2007 (date d’adhésion de la Bulgarie et de la Roumanie & I'Union
européenne) les dispositions de la directive moadifiee 90/435/CEE en vertu de la directive 2006/98/CE
du 20 novembre 2006. En méme temps, une faute qui s'est glissée dans I'énumeration par ordre
alphabétique (nom de I'Etat) des formes de sociéteés des divers Etats membres, est corrigée.

Ad article 2, 5°

L'élargissement du cercle des organismes a caractere coliectif visés s'impose afin de faire concorder
la teneur de P'article 189, alinéa 1% L.1.R. avec la nouvelle teneur de I'article 170, alinéa 1¥ Li.R. £n
effet, vu que larticle 170, atinéa 1% L.I.R. s'applique dés a présent & tout organisme & caractére
collectif et qu'il retient que les dispositions de Farticle 169 L.L.R. sont applicabies lorsqu’'un organisme
a caracteére collectif transmet son actif social a une autre personne concurremment avec sa
dissolution, I'article 169 L.I.R. doit nécessairement egalement s'appliquer & {out organisme a caractére
collectif.

Bien que l'alinéa 1* de larticle 169 L.|.R. dispose dés a présent que tout organisme & caractére
collectif dont ia dissolution est survenue est imposabie sur le bénéfice réalisé pendant sa liquidation, il
régle la détermination dudit bénéfice de liquidation uniqguement dans le chef de ceux de ces
organismes qui sont obligés a déterminer leur revenu par la comparaison des actifs neis. I! s'ensuit
que dans le chef des autres organismes & caractére collectif, la détermination du bénéfica réaiisé, le
cas échéant, pendant ia liquidation, continue & étre régie par les dispositions du titre |. de la L.L.R.

Lorsqu'un bien est acquis dans le cadre d'une opération fiscalement neutre, la LI1R. précise
généralement que, dans le chef du ou des hénéficiaires, ledit bien est réputé acquis & la date
d'acquisition retenue par I'apporteur. Si ledit bien est un immeuble, il s'ensuit gue les dispositions
relatives a la détermination du montant immunisable d'une éventuelle plus-value réalisée sur cet
immeuble, lors de la liquidation du bénéficiaire, sont appliquées comme s’it n'y avait pas eu de
transmission. Alors que jusqu’ici ce principe eétail seulement consacré en ce qui concerne les
transmissions visées par l'arlicle 170, alinéa 2 LLR,, [alinéa 7 de l'article 169 LILR. énonce
dorénavant de maniére précise toutes les restructurations fiscalement neutres susceptibles d'entrainer
{'application de ce principe.

Ad article 2, 6°

L'article 170 L.LR. vise les cas o0 I'actif net d’'une sociéte est transmis a une ou plusisurs autres
personnes notamment dans le cadre d'une fusion, d'une transformation ou d'une scission de sociétés,
[l détermine encore les conditions dans lesquelles une teile transmission peut étre réalisée en toute
neutralité fiscale (ou & une valeur intermédiaire), si les acteurs sont des contribuables résidents.

Afin de tenir compte de I'élargissement du cercle des organismes susceptibles de bénéficier des
dispositions de ia directive 90/434/CEE, non seulement du c6té luxembourgeois, mais encore du coté
des autres Etats membres de 'Union européenne, larticle 170 L.I.R. précise que les principes de
I'article 169 L.L.R. ne sont pas seulement applicables lorsque le patrimoine d'une société de capitaux
ou d'une sociéte coopérative est transmis en bloc & une ou plusieurs autres personnes, mais, d'une
maniére générale, lorsque le patrimoine d'un organisme a caractére collectif ast transmis en bloc a
une ou plusieurs autres personnes. Dans le méme ordre d'idées, le report d'imposition peut
dorénavant étre invoqué, dans des conditions déterminées, par tout organisme a caractére collectif
résident qui transfére son actif social & un ou plusieurs autres organismes a caractére collectif
residents pleinement imposables, notamment dans le cadre d'une transformation, d'une fusion ou
d'une scission (fotale ou partielie).
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Par opposition a 'ancien numére 3, qui se limitait & dispeser qu'une société bénéficiaire qui détient
une participation dans la sociéte apporteuse ne peut s'attribuer des titres de son propre capital, le
nouveau numéro 3 fournit leés régles de calcul nécessaires pour déterminer le produit du partage
résultant d’'une annulation compléte ou partielle de la participation détenue par torganisme
hénéficiaite dans l'organisme apperteur.

Ad article 2, 7°

L'objectif des modifications apportées a I'article 170bis L.I.R. est d'élargir le cercle des organismes a
caractére collectif susceptibles d'intervenir dans le cadre d'une fusion ou d'une scission
transfrontaliéres fiscalement neutres dans les cas o0 'apporteur est un contribuable résident et le ou
les bénéficiaires sont soit des sociétés résidentes d’'un autre Etat membre, soif un contribuable
résident et une société résidente d'un autre Etat membre.

Du coté des sociétés résidentes d’un autre Etat membre, le ou les bénéficiaires éligibles peuvent étre
s0it une société visée a 'article 3 de la directive modifiée 90/434/CEE, soit une société de capitaux ou
une société coopérative résidente d'un Etat partie & I'Accord sur 'Espace économique européen
(EEE) autre qu'un Etat membre de l'Union européenne, pieinement imposable a un impét
correspondant a Fimpot sur le revenu des collectivités luxembourgeois. Du coté des contribuables
résidents, I'apporteur ou, le cas échéant, le bénéficiaire (dans les cas ou P'actif net est transmis a
plusieurs personnes dont une est un résident luxembourgeois) doit étre un organisme & caractére
collectif résident pleinement imposable.

Quant aux établissements stables pouvant étre transférés dans le cadre d'une copération fiscalement
neutre visée ci-dessus, l'alinéa 3 couvre dorénavant non seulement le transfert d'un établissement
stable situé dans un Etat membre de 'Union européenne, mais encore celui ol I'établissement stable
est sis dans un des pays AELE/EEE, & savoir en Islande, au Liechtenstein ou en Norvége. La
disposition spéciale visant a sauvegarder le droit d'imposition du Luxembourg au cas ou
Pétablissement stable transféré est situé dans un Etat avec lequel le Luxembourg n'a pas conclu de
convention tendant & éviter les doubles impositions, est adaptee en conséquence. Le renvoi a la
directive 90/434/CEE tient compte de la modification de son libellé opérée par la directive 2005/19/CE.

Ad article 2, 8°

Les modifications apportées a Yarticle 170ter L.ILR. élargissent le cercle des organismes a caractére
collectif susceptibles d'intervenir dans le cadre d'une fusion ou d'une scission transfrontalieres
fiscalement neutres, dans les cas ol 'apporteur est une société résidente d'un autre Etat membre et
le bénéficiaire un contribuable résident. Du coté des sociétés résidentes d'un auire Etat membre,
lapporteur peut étre soit une société visée a l'article 3 de la directive modifiée 90/434/CEE, soit une
société de capitaux ou une société coopérative résidente d'un Etat partie a 'Accord sur PEspace
économique européen (EEE) autre qu'un Etat membre de I'Union européenne, pleinement imposable
a un impét correspondant a I'impdt sur le revenu des collectivités luxembourgeois. Du coté des
contribuables résidents, le bénéficiaire doit &tre un organisme 4 caractére collectif résident pleinement
imposaktle.

Ad article 2, 9°

Larticle 171 L.LR, régle le traitement fiscal d’'une participation détenue par la société bénéficiaire dans
la société apporteuse, dans I'hypothése ou la société béneficiaire recoit 'ensemble ou une partie de
l'actif social de'la société apporteuse dans le cadre d'une transmission n'entrainant pas la mise &
découvert intégrale des plus-values inhérentes aux biens transmis.

Vu que le présent projet de loi élargit le cercle des organismes a caractére collectif susceptibles
d'intervenir dans le cadre de telles transmissions, le terme « société » est remplacé par le générigue
« organisme a caractére collectif » pour refléeter ce changament.
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Par ailleurs, le taux de participation au-dela duquel le produit du partage est exonéré, ast ramené de
25 & 10% afin de I'aligner au taux applicable dans le cadre du régime des sociétés meéres et filiaies.
Bien que la dirsctive 2005/19/CE prévoie un abaissement graduel de 25 a 15% & partir du 17 janvier
2007 et de 15 a 10% & partir du 1% janvier 2009, il a été jugé opportun de ramener ce taux
immediatement & 10%, vu gqu’en droif interne le bénéfice du régime des sociétés mére et filiales est
accordé dés que le taux de participation s'éléve & au moins 10%.

Ad article 2, 10°

L'article 172 L..R. vise a assurer limposition des plus-values latentes d'une société dont
lassujettissement a I'impét s'éteint au Luxembourg, alors que la société en tant que telle continue a
exister. A l'heure actuelle, ledit article s'applique soit a une société résidente qui cesse d'étre
contribuable résident parce gu'elle transfere son siege statutaire et son principal établissement a
l'étranger, soit & une société non résidente qui liquide son &tablissement stable indigéne, le transfére
a l'éfranger ou a un tiers.

Dans la iogique des modifications opérées aux arlicles 169 a 171 LIR. quant au cercle des
organismes a caractére collectif visés, l'arlicle 172 LJ.R. s’appligue dorénavant également a tout
organisme a caractére collectif et non seulement aux sociétés de capitaux et aux sociétés
coopeératives. Par ailleurs, en ce qui concerne les situations susceptibles de déclencher une imposition
finale dans le chef d'un organisme a caractére collectif, y figure dés a présent celle ol un organisme a
caractére collectif adopte le statut d'organisme exempt d'impét. A ce sujet, il importe de préciser que
dans pareils cas I'imposition des réserves latentes est assurée, en principe, par application des
dispositions de larticle 170, alinéa 1% L.LR. En effet, au point de vue fiscal on considére que
Fadoption du statut de société exempte d'impots entraine la dissolution de la société pleinement
imposable et la transmission de l'actif net a une société nouvelle exempte d'impéts, bien gu'en droit
des sociétés il n'y ait pas création d'une personnalité juridique nouvelle, Cette fagon de voir est
corroborée par l'article 101, alinéa 2 L.1.R. qui dispose entre autres que ['actif social est censé étre
partagé notamment en cas d'adoption par une societé du statut de société exempte d'impdts.
Toutefois, dans un souci de clarification, il a &té juge préférable de régler 'imposition des organismes
a caractére collectif qui adoptent le statut d’organisme exempt d'impdts explicitement dans le texte de
loi.

En ce qui concerne les cas ol un établissement stable peut &tre transféré en toute neutralité fiscale a
une auire personne, l'aiinéa 4 de l'article 172 L.I.R. est modifie pour tenir compte de I'élargissement
du cercle des organismes & caractére collectif éligibles suite aux changements apportés par la
directive 2005/19/CE.

Le present projet de loi prévoit que la transformation d'un organisme a caractére collectif résident en
un autre organisme a caractere collectif résident pleinement imposable peut, dans des conditions
déterminées, étre effectuée en toute neutralité fiscale en vertu des modifications apportées a 'article
170, alinéa 2 L.1.R, Afin d’assurer aux transformations d'organismes & caractére collectif non résidents
le méme traitement fiscal que celui accordé aux transformations d'organismes & caractére collectif
résidents, 'alinéa 5 de l'article 172 L.1.R. est modifié de maniére correspondante.

A lalinéa 6, les mots « de 'Union européenne » sont supprimés afin de tenir compte de la nouvelle
définition de société résidente d’'un Etat membre introduite 3 I'alinéa 1%, 1% tiret de I'article 22bis L.).R.

Ad article 2, 11°

Suite a l'amendement apporté par le présent projet de loi a l'articie 170, alinéa 2 LIR. la
tfransformation d'un organisme a caractére collectif résident en un autre organisme & caractére
collectif résident pleinement imposable peut étre réalisée, dans des conditions déterminées, en toute
neutralité fiscale, alors que jusqu'ici seule la transformation d'une société de capitaux résidente en
une autre sociéte de capitaux résidente pleinement imposable était fiscalement neutre. En
conséquence, I'article 172bis L.L.R., qui régle le report de pertes et de bonifications d'impot lors de la
transformation fiscalement neutre d'une société, est adapté afin de tenir compte de 'élargissement du
cercle des organismes a caractére collectif visés.



Ad article 3

A l'instar de la liste des sociétés visées par l'article 2 de la directive medifiée 90/43E/CEE, la liste des
socciétés visées par l'article 3 de la direciive modifiée 80/434/CEE englobe des sociétés qui sont des
contribuables dans leur Etat membre de résidence, mais qui au regard de la loi fiscale
luxembourgeoise seraient dépourvuas de la personnalité juridique. Suite a la mocdification apportée au
paragraphe 11bis de la loi d'adaptation fiscale du 16 octobre 1934 par la loi du 17 novembre 2006
nortant modification de certaines dispositions de la loi modifiée du 4 décembre 1967 concernant
{impot sur le revenu, de la loi modifiée du 16 octobre 1934 sur ['évaluation des biens et des valeurs et
de la loi modifiée d’adaptation fiscale du 18 octobre 1934, celles de ces sociétés « hybrides » qui sont
visées par larticle 2 de fa directive modifiée 90/435/CEE sont traitées également au Luxembourg
comme sljets fiscaux a partir de 'année d'imposition 2005. Qr, les listes des sociétés figurant aux
annexes des deux directives susvisées ne sont pas identiques. Afin d'assurer dés lors un traitement
fiscal cohérent de toutes les sociétés « hybrides » figurant aux listes susmentionnées et, partant, de
leurs associés ou détenteurs de parts résidents, l'article 175 L.I.R. ayant trait au paragraphe 11bis de
ia loi d’adaptation fiscale est amendé par le présent projet de loi. Dorénavant toute société résidente
d'un autre Etat membre de I'Union européenne visée soit par l'article 2 de la directive modifiée
90/435/CEE, soit par l'article 3 de la directive modifiee 90/424/CEE ef qui est soumise a I'impdt sur
les sociétés dans cet Etat, est également considérée comme sujet fiscal au Luxembourg.

Ad articie 4, 1°

Les modifications opérées au paragraphe 56, alinéa 1% de la loi concernant Pévaluation des biens et
valeurs ont pour but d'infroduire la société européenne et la société coopérative européenne dans la
loi concernant I'évaluation des biens et valeurs. Alors que la société européenne est de la méme
espéce que la société anonyme et fait ainsi partie des sociétés de capitaux, la société coopérative
européenne range parmi les sociétés coopératives, Pour de plus amples détails concernant ces deux
nouvelles formes de sociétés, il est renvoyé au commentaire de 'article 159 LI.R. (article 2, 1° du
projet de loi).

Par ailleurs, dans un souci de clarification, I'énumération des sociétés coopératives est complétée par
['ajout des sociétés coopératives organisées comme des societés anonymes, introduites dans le droit
des sociétés par fa foi du 10 juin 1989 modifiant 1a lof modifieée du 10 ao(t 1915 concernant les
societés commerciales.

Ad article 4, 2°

A Tinstar des modifications opérées aux articles 147, numéro 2, et 166, alinéa 1% L.LR. (articles 1, 9°
et 2, 4° du projet de loi) I'ajout d’'un numéro 5 a lalinéa 1% du paragraphe 60 de la loi concernant
I'évaluation des biens et valeurs s'impose afin de satisfaire aux engagements découlant de I'Accord
sur I'Espace économique européen (EEE) en matiére de liberté d'établissement et de libre circutation
des capitaux.

L'annexe figurant a I'alinéa 4 du paragraphe 60 de la loi concernant I'évaluation des biens et valeurs
est complétée par Uinsertion de deux nouvelles lettres d') et t') qui reprennent les formes de sociétés
de la Bulgarie et de la Roumanie auxquelles s'appliquent & partir du 1% janvier 2007 (date d’adhésion
de la Bulgarie et de la Roumanie & 'Union européenne) les dispositions de la directive modifige
90/435/CEE en vertu de la directive 2006/98/CE du 20 novembre 2006. En méme temps, une faute
qui s'est glissée dans 'énumération par ordre alphabétique (nom de 'Etat) des formes de sociétés des
divers Etats membres, est corrigée.

Ad article 5, 1°

Les modifications opérées au paragraphe 1, alinéa 1%, numéro 2 de la loi concernant I''mpét sur la
fortune ont pour but d'introduire la société européenne at la société coopérative eurcpéenne dans fa
ol concernant l'impét sur la forfune. Alors que la societé européenne fait partie des sociétés de



capifaux, la scciéte coopérative européenne range parmi les sociétés coopératives. Pour de plus
amples détails concernant cas deux nouvelles formes de sociéiés, il est renvoyé au commentaire de
l'article 159 L.LR. (article 2, 1° du projet de loi).

Par ailleurs, dans un souci de clarification, 'énumération des sociétés coopératives est complétée par
ajout des sociétes coopératives organisées comme des societés anonymes, introduites dans le droit
des sociétés par fa loi du 10 juin 1999 modifiant la loi modifiée du 10 aclt 1915 concernant les
sociétés commerciales.

Ad article 5, 2°

Aux termes du paragraphe 6, alinéa 1% de la loi concernant I'imp6t sur la fortune, les sociétés de
capitaux sont soumises a urie imposition minimale dont le montant dépend de la forme qu'elles ont
adoptée. En vertu de l'article 10 du réglement (CE) n°® 2157/2001, la société européenne est a fraiter
dans chaque Etat membre comme une société anonyme constituée selon le droit de I'Etat membre
dans lequel elle a sont siége statutaire. Partant, le présent projet de [oi précise que la fortune minimale
imposable d'une société européenne §'éléve a 12.500 euraos comme pour toute société de capitaux
revétant la forme de société anonyme.

Ad article 6

Les modifications apportées au paragraphe 2, alinéa 2, numéro 2 de la loi concermnant I'impot
commercial communal ont pour but d'introduire la société européenne et la société coopérative
européenne dans la loi concernant l'impadt commercial communal. Alors que la société européenne fait
partie des sociétés de capitaux, la société coopérative européenne range parmi les sociétés
coopératives. Pour de plus amples détails concernant ces deux nouvelles formes de sociétés, il est
renvoyé au commentaire de 'article 159 L.1.R. (article 2, 1° du projet de foi).

Par ailleurs, dans un souci de clarification, 'énumeération des sociétés coopératives est complétée par
l'ajout des sociétés coopératives organisées comme des socieétés anonymes, introduites dans le droit
des sociétés par la loi du 10 juin 1999 modifiant la loi modifiée du 10 aoit 1915 concernant les
sociétes commerciales.

Ad article 7

Il est renvoyé au commentaire de Varticle 175 L.LR. (article 3 du projet), qui s'applique de maniere
similaire au paragraphe 11bis de la loi d’adaptation fiscale.

Ad articie 8

L'article 8 du présent projet de loi transpose en droit interne les dispositions de la directive
2006/98/CE portant adaptation de certaines directives dans le domaine de (a fiscalité, en raison de
fadhésion de la Bulgarie et de la Roumanie, ayant trait aux amendements apportés & la directive
2003/48/CE du Conseil du 3 juin 2003 en matiére de fiscalité des revenus de 'épargne sous forme de
paiements d'intéréts. La liste des entités figurant & I'annexe de la loi du 21 juin 2005 transposant en
droit luxembourgeois la directive 2003/48/CE du 3 juin 2003 du Conseil de ['Union européenne en
matiére de fiscalité des revenus de I'épargne sous forme de paiement d'intéréts est complétée par
Fajout des entités bulgares et roumnaines qui sont & considerer comme une entité assimilée agissant
en tant gu'autorité publigue ou dont [e réle est reconnu par un traité international.

Ad article 9

Les dispositions de la présente lof g'appliquent aux impesitions établies au titre de 'année 2007 et des
années suivantes. Toutefois, en ce aui concerne les modifications opérées aux articles 100 et 101




(article 1, 5° et 8° du projet de loi), ces derniéres s'appliquent aux opérations réalisées a partir de la
date de ia publication de ia loi, afin d'éliminer tout effet rétroactif non désiré.




Texte coordonné

Art. 22bis

(1} Au sens de la présente loi, on entend par :

2

(3

(4

(5

~

e

)

~

- société d'un Etat membre | toute société visée & Paricle 3 de la directive modifise du Conseil
des CEE du 23 juillet 1990 concernant le régime fiscal commun applicable aux fusions,
scissions, scissions partielles, apports d'actifs et échanges d'actions intéressant_des sociétés
d'Etats membres différents, ainsi qu'au transfert du siége statutaire d'une société européenpe
ou_d'une société coopérative européenne d'un_Etat membre & un autre, et toute société de
capitaux ou société coopérative qui_est un_résident d'un Etat partie & I'Accord sur JEspace
économigue européen (EFE) autre gu'un Etat membre de I'Union européenne, pleinement
imposable a un impdt correspondant 4 limp6t sur le revenu des collectivités ;

- société acquise: la société dans laquelle une autre société acquiert une participation,
mayenhant un &change de titres ;

- société acquérante | la société qui acquiert une participation, moyennani un échange de titres.

Par dérogation a larticle 22, alinéa 5, les opérations d'échange visées aux numéros 1 a 4
ci-dessous ne conduisent pas 3 la réalisation des plus-values inhérentes aux biens échangés, a
moing que, dans les cas visés aux numéros 1, 3 et 4, soit le créancier, soit 'associé ne renoncent
a l'application de la présente disposition :

1. lors de la conversion d'un emprunt - lattribution au gréapcier de titres représentatifs dy capital .

social du débiteur. En cas de conversion d'un emprunt capitalisant convertible, lintérét
capitalisé se rapportant a4 la période de Vexercice d'exploitation en cours précédant la
conversion est imposable au moment de I'échange ;

caractére collectif : I'attribution 3 lassocié de fitres représentatifs du capital social de
Porganisme transformé ;

lors d'une fusion ou d'une scission de sociétés de capitaux ou de sociétés résidentes d'un

dans la société apporteuse ;
lors de I'acquisition

b) par une socigté de capitaux pieinement imposabie & un impdt correspondant a l'impét sur
le revenu des collectivités,

dans le capital social d'une autre société visée sub a) ou b) d'une participation ayant pour
effet soit de lui conférer, soit d'augmenter la majorité des droits de vote dans la société

acquérarite en échange des titres détenus dans la société acquise.

L'afinéa 2, numéros 1, 3 et 4, reste applicable lorsque le créancier ou I'associé obtient en dehors
des titres une soulte en espéces ne dépassant pas 10% de la valeur nominale ou, & défaut de
valeur nominale, du pair comptable des titres regus en échange.

Dans le chef de Fassocié, le prix et la date d'acquisition des titres recus en échange
correspondent au prix et 4 la date d'acquisition des titres donnés en échange. En cas de paiement
d'une soulte a l'associé, le prix d'acquisition des titres requs en échange est a diminuer du
montant de ladite soulte,

Les valeurs mobilieres émises par un organisme de fitrisation sont excites du bénéfice des
dispositions de 'alinéa 2 du présent article.

lors de la_transformation _d'un organisme & caractére collectif en un autre organisme a _

T ‘Eupprlmé: de 'Union

Supprimé : - _ socigte d'un
Etat membre : toute société
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290/434/CEE du 23 juillet 1990,
concermnant le régime fiscal
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intéressant des sociétes d'Etats
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_—

- 1 Supprimé : lattribution de
titres au créancier

~ 4 Supprimé : titres

!

Supprimé: 2, lorsdela
transformation d'une société de
capitaux en une autre société
de capitaux : l'attribution a
'associé de titres de 13 société
transformée ;

|

européenne

-

Supprimé : titres

Supprimé : de ['Union
europeenne
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Art. 59

Lorsqu'une entreprise ou une partie autonome d'entreprise est apportée & un organisme 2

caractére collectif, moyennant altribution de fitres représepialifs du_gapita] social de cet .

arganisme, les dispositions de l'article 35, alinéas 1% et 3, phrase premiére, sont applicables dans
le chef de lorganisme bénéficiaire. Les plus-values antérieurement immunisées auprés de
l'entreprise apporteuse ne peuvent pas étre continuées dans le chef de 'organisme benéficiaire.

L'apporteur doit, au moment de 'apport, évaluer a leur valeur d'exploitation les biens apportés, y
compris les valeurs immatériefies du fonds d’exploitation, sans qu'il puisse retenir, en ce qui
concerne les biens de l'actif, des valeurs inférieures, ni, en-ce qui concerne les deftes, des valeurs

Toutefois, lorsque 'apporteur est une personne physique résidente ou wn organisme a caractére
collectif résident pleinement imposable et que [organisme bénéficiaire de lapport est yn

organisme_a caractere collectif résident pleinement imposable, 'apporteur peut évaluer au
moment de Papport les biens apportés aux valeurs retenues initialement par_lorganisme
bénéficigire, sans qu'il puisse faire état, en ce qui concerne les biens d'actif, de valeurs
inférieures, ni en ce qui conceme les dettes, de valeurs supérieures aux valeurs-limites
admissibles au cas ol I'entreprise serait continuée sans changement.

d'acquisition de ces biens est celle retenue auprés de I'apporteur.

L'apporteur realise, lors de I'apport, un bénéfice de cession au sens de Varticle 15. La valeur
actuelle du prix de cession est constituée par la somme des valeurs retenues en conformité des
dispositions renfermées & l'alinéa 2 ou a l'alinéa 3. Les dispositions de l'article 130 relatives &
Fabattement & déduire du bénéfice de cession ne sont pas applicables, lorsque, dans 'hypothése
plus-values antérieurement non découvertes. L'application des dispositions de Tarticle 131 relatif a
Iimposition des revenus extraordinaires n'est pas exclue dans hypothése prémentionnée.

Le prix d'acquisition des titres de capital attribués en raison de I'apport est égal a la valeur actuelle
du prix de cession. Leur date d'acquisition correspond 3 la date de 'apport.

Lorsque les titres de capital regus en rémunération de l'apport ne font pas partie de I'actif net
investi d'une entreprise ou d'une exploitation soumise a 'impé&t sur le revenu et que, dans cette
hypothése, les biens apportés ne sont pas évalués, au moment de l'apport, & la valeur
d'exploitation, ces titres seront traités comme s'ils constituaient 'actif net d'une entreprise au sens
de l'article 14, n® 1, acquise au prix fixé d'aprés l'alinéa 5, sauf que les dispositions particuligres
suivantes sont a observer:

1. Les revenus courants des titres de capital déterminés d'aprés les dispositions concernant le
bénefice commercial sont imposables dans la catégorie des revenus de capitaux prévue au n®
6 de article 10. L'article 54 n'est pas applicable.

2. Le benéfice réalisé & F'occasion de la réalisation totale ou partielle des titres ou a I'occasion du

cessation au sens de larticle 15, les réalisations partielles étant assimilées a la réalisation
d’'une fraction d’entreprise. Toutefois, lorsque la réalisation a lieu moins de cing ans aprés
'acquisition des titres, 'abattement résultant de V'application de l'article 130, alinéa 1*" n'est
entierernent déduit gqu'au cas ol I'apport a compris une entreprise entiére. Dans le cas
contraire I'abattement est réduit & la fraction qui aurait été déductible en principe du bénéfice
de cession qui se serait dégagé de l'apport si toutes les plus-values avaient é1é découveries a
cette occasion.

3. Les titres de capital sont considérés comme prélevés et transférés dans le patrimoine privé a
la valeur estimée de réalisation :

a) lorsque le détenteur déclare gu'il transfére les titres dans son patrimoine privé,
b) lorsque le détenteur perd la qualité de contribuable résident,

c) lorsque le droit du fisc a limposition ultérieure d'un bénéfice de cession est exclu par une
convention tendant & éviter la double imposition.

- - - Supprimé : titres de capital ]

.. | Supprimé ! la société
bénéficiaire
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- 4 Supprimé : une sociéts de
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@
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"
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bénéficiaire

O O O
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ﬂ

. - - | Supprimé : Ia société




(7) La transformation d'une société de personnes en un organisme a caractere collectif est assimilée
a lapport d’une entreprise collective a un organisme a caractére collectif.



Art. 59bis

(1) Les dispositions de I'article 59, alinéas 3 et 3a sont d'application correspondante lorsque :

[ 1. yn organisme & caractere_collectif résident pleinement imposable apporte une entreprise ou

le Luxembourg.

(2) L'apporteur réalise, lors de P'apport, un bénéfice de cession au sens de l'article 15. La valeur
actuelle du prix de cession est constituée par la somme des valeurs retenues en conformité avec
les dispositions prévues a l'article 59, alinéa 3.

(3) Le prix d'acquisition des titres de capital attribués en raison de I'apport est égal a la valeur actuelle
du prix de cession. Leur date d'acquisition correspond a 1a date de l'apport.

(4) Lorsque, dans les cas visés au numéro 2 de lafinéa 1%, l'actif social transmis comprend un

(EEE) _avec lequel le Luxembourg n'a pas conclu de convention tendant & éviter la double
imposition, le bénéfice imposable dégage par la transmission de cet établissement stable est
aéterminé conformément a l'article 59, alinéa 2. Toutefois, la fractiop d'impét correspondant 4 ce
bénéfice est réduite & concurrence de limpdt qui_aurait frappé ce bénéfice dans cet Etat en
l'absence soit de dispositions dérivant de la directive modifiée 90/434/CEE du 23 juillet 1990
concernant le régime fiscal cornmun applicable aux fusions, scisgions, scissions partielles, apports
d'actifs et échanges d'actions intéressant des_sogiétés d'Ftats membres différents. ainsi qu'au
transfert du siéqge statutaire d'une société européenne ou d'une société coopérative européenne
d'un Etat membre & un autre, soit de dispositions analogues.

Dans la mesure ol la somme algébrique des résultats antérieurs réalisés par ledit établissement

étrangers fictifs.

(5) Lorsqu'une société résidente d'un Etat membre autre que le Luxembourg apporte une entreprise

ou une partie autonome d'entreprise, constituant un établissement stable d'un Ftat membre, & un

transmission ou bien & une valeur comprise entre la valeur comptable et la valeur d'exploitation.
En outre, la transmission doit étre opgrée moyennant attribution de titres de [organisme

bénéficiaire a l'organisme apportews ...

| (6) Sont & considérer comme sociétés résidentes d'un Ftat membre, les sociétés telles que définies a_

établissement stable situ¢ dans un Etat partie 3 FAccord sur I'Espace économigque européen
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Art. 60

Lorsque, en échange de ses titras représentatifs du capital social, une personne physique ou une

entreprise commerciale collective, associée, d'un organisme & caractére collechif reprend

l'entreprise ou une partie autonome d'entreprise de, ['organisme & caractére collectif, I'évaluation
initiale des biens d'actif repris ne peut étre supérieure et celle des dettes reprises ne peut étre
inférieure & la valeur d'exploitation, En outre, I'évaluation initiale prévisée ne peut, dans son

ensemble, &tre inférieure au prix d'acquisition ou a la valeur comptable nette des ftitres

biens repris y est inférieure, sauf 4 tenir compte d'une soulte éventuelie.

Les valeurs alignées en conformité des prescriptions de l'alinéa qui précéde sont a considérer
comme prix initiaux d'acquisition ou de revient. Leur somme, compte tenu d'une soulte éventuelle,
constitue le prix de cession des titres de capital échangés. Toutefols, lorsque la reprise fait cesser
l'assujettissement & 'impét de I'entreprise ou de la partie autonome d'entreprise en cause, le prix
de cession des litres de capital est formé par leur valeur estimée de réalisation.

Les dispositions du présent article sont applicables lorsqu'un_organisme & caractére collectif se . -

transforme en une entreprise commerciale collective ou lorsqu'il_se_scinde, en_ plusieurs _
entreprises commerciales collectives.
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Art. 100

Est imposable aux termes du présent aricle le revenu provenant de 'afiénation, a titre onéreux,
plus de six mois aprés leur acquisition, d'actions, parts de capital, parts bénéficiaires et autres

une paricipation importante. Le revenu de l'aliénation de droits d'attribution ou de souscription
découlant d'une participation importante est imposable dans les mémes formes et conditions. 1l en
est de méme du revenu réalisé fors de la cession d'un emprunt convedible lorsque le contribuable

Une participation est & considérer comme importante lorsque Je cédant, seul ou ensemble avec
son conjoint et ses enfants mineurs, a participé de fagon directe ou indirecte, 3 un moment
quelconque au cours des 5 années antérieures au jour de l'aliénation, pour plus de 10% au capital
a lieu de prendre en considération non seulement les titres appartenant a la fortune privée, mais
également ceux qui, le cas échéant, constituent un élément de l'actif net investl de 'une des trois
premiéres catégories de revenus visés a larticle 10. La détention d'une participation par

La participation est également a considérer comme importante lorsque le cédant a acquis la
participation a titre gratuit au cours d'une période de 5 ans précédant lafiénation et que le
défenteur antérieur ou, en cas de transmissions successives 3 titre graiuit, 'un des détenteurs
antérieurs avait participé, a un moment quelconque au cours de la période quinquennale
précédant l'aliénation, seul ou ensemble avec son conjoint et ses enfants mineurs, de fagon

directe ou indirecte, pour plus de 10% au capital ou, & défaut de capital, au fonds social dg,

Porganisme.

Une participation obtenue en échange d'une autre participation dans les conditions de article
102, alinéa 10, est réputée représenter la participation donnée en échange.

Par dérogation aux dispositions de lalinéa 2, le seuil au-dela duguel une participation est a
considérer comme importante est fixé & 25% jusqu'a 'année d'imposition 2007 inclusivement pour
les participations acquises avant le 1% janvier 2002. Toutefois, la phrase précédente ne s‘applique
pas dans la mesure ol une telle participation a &té augmentée a partir du 1* janvier 2002.

Le revenu net est égal au prix de réalisation, diminué des frais de réalisation, ainsi que du prix
d'acquisition.

Le présent article n'est pas applicable, lorsque la participation constitue un élément de l'actif net
investi dans une exploitation agricole ou forestigre, ou une entreprise commerciale ou lorsqu'elie
fait partie de I'actif net servant & 'exercice d'une profession libérale.
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Art. 101

| (1) Lors du partage total ou partiel de l'actif social de Iun des organismes mentionneés 3 l'alinéa
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premier de l'article 100, le produit alloué aux associés possesseurs de participations importantes mentionnées ]
est considéré comme le produit d'une aliénation de |a participation au sens de cet article.

L'actif social est censé éire partagé en cas de dissolution, de transformation, de fusion,

d'absorption, de scission de, {organisme, ou d'adoption par J'organisme du_statut d'organisme - - - Supprimé : la societé J

exempt d'impdts. Par grganisme exempt d'impéts, il y a fieu d'entendre tout orqanisme non soumis - "Gupprimé : 12 SoCiate

f'objet d'un rachat ou d'un retrait et quiil en résulte une réduction de capital, I'actif social est censé [}'“Ppri"‘é : de sociéte ]
étre partagé pour la fraction correspondant a ladite participation. exempte 1

[;upprimé : société exempte

Sauf dans le cas visé & l'article 60, les biens alloués lors du partage autrement qu'en espéces, . =
sont évalués par application de 'article 104, f:‘frgi';‘;“e * toute société non

Lorsqu'une participation importante est transmise a titre gratuit & un non-résident, lactif social est
censé étre partagé pour [a fraction correspondant 3 ladite participation.

En cas de partage de I'actif social, l'imposition a lieu au titre de 'année pendant laquelle le produit
du partage est mis & la disposition de Vassocié. Lorsque le produit du partage est mis a la
disposition de lassocié & raison d'allocations ou de paiements échelonnés, s'étendant sur
plusieurs années d'impesition, 1! y a lieu a imposition annuellement au fur et 3 mesure des
paiements, aprés que le prix d'acquisition a été décompté entiérement,

(6) Le dernier alinéa de l'article 100 est applicable au revenu défini au présent article.
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Art. 134bis

Lorsqu'un contribuable résident pleinement imposable, a des revenus provenant d'un Etat avec
lequel le Grand-Duché n'a pas conclu de convention tendant a éviter la double imposition et qui
sont soumis dans cet autre Etat a un imp6t correspondant a Iimpét luxembourgeois sur le revenu,
la fraction d'imp6t correspondant & ces revenus est réduite & concurrence de I'impot établi et payé
a I'étranger. Si I'impat étranger est établi ou modifié aprés l'imposition, celle-ci est révisée, s'ily a
lieu, & moins qu'il n'y ait prescription. Les dispositions qui précedent sont applicables séparément
par Etat de provenance des revenus.

Un reglement grand-ducal pourra :

a) prévoir que les réductions de limpdt sur le revenu qui résultent de lapplication des
dispositions qui précédent ne pourront pas avoir pour effet de réduire 'imp6t luxembourgeois
sur le revenu grevant les revenus étrangers au-dela d'un pourcentage a fixer. Ces réductions
peuvent étre différenciées suivant la nature des revenus visés a l'afinéa 2 ;

b) décréter, dans les conditions et sous les limitations qu'il établira, que l'application des
dispositions de l'alinéa qui précéde se fera, par dérogation a la derniére phrase de celui-ci soit
sur une base globale, soit par régions de provenance des revenus pouvant comprendre
chacune une pluralité d'Etats. '

Sont a considérer en vue de I'application de l'alinéa qui précéde, comme revenus provenant d'un
autre Etat :

1. lLe bénéfice commercial réalisé par un établissement stable sis a V'étranger ou par
lintermédiaire d’'un représentant permanent opérant dans un autre Etat et les revenus de la
nature de ceux visés aux Nos 4, 7 et 8 ci-aprés, pour autant que ces revenus font partie du
bénéfice commercial ;

2. Le bénéfice agricole et forestier provenant d'une exploitation agricole ou forestiére sise a
Pétranger et les revenus de la nature de ceux visés aux Nos 4, 7 et 8 ci-aprés, pour autant
que ces revenus dépendent de I'exploitation agricole ou forestiére ;

3. Le revenu provenant de I'exercice d'une profession libérale, lorsque I'activité afférente est ou
a &té exercée ou mise en valeur dans un autre Etat et les revenus de la nature de ceux visés
aux Nos 4, 7 et 8 ci-aprés, pour autant que ces revenus font partie des revenus provenant de
Fexercice de la profession libérale | :

4. Les revenus provenant de la réalisation

a) de biens dépendant de l'actif net investi d’'une entreprise, d'une exploitation agricole ou
forestiére ou de biens servant a I'exercice d'une profession libérale, lorsque les biens sont
situés dans un autre Etat,

b) de parts de sociéiés de capitaux, lorsque 'a société a son sidge statutaire et son

5. Les revenus provenant d'une occupation salarige qui est exercée ou mise en valeur dans un
autre Etat et les revenus alloués par des caisses publiques étrangéres en considération d'une
occupation salariée actuelle. Les revenus alloués par des caisses publiques indigénes, y
compris les caisses de la société nationale des chemins de fer luxembourgecis en
considération d'une occupation salariée actuelle, ne sont pas & considérer comme provenant
d'un autre Etat, lorsque I'occupation est exercée dans cet autre Etat ;

6. @) les pensions visées & l'alinéa 1, N° 1 de laricle 96, lorsque I'occupation salariée
génératrice de ces pensions a été exercée ou mise en valeur dans un autre Etat ou
lorsque les pensions sont alloudes par une caisse publique étrangére. Encore gue
l'occupation ait été exercée a I'étranger, les pensions allouées par des caisses publiques
indigénes, y compris les caisses de la société nationale des chemins de fer
luxembourgeois, ne scnt toutefois pas & considérer comme provenant d'un autre Etat,

b) les arrérages de rentes, pensions et autres aliocations visés a l'alinéa 1%, Nos 2 et 3 de

larticle 96, lorsque le débiteur du revenu a son domicile fiscal ou son administration . -

centrale dans un autre Etat ;

-1 Supprimé : principai
établissement

- 1 Supprimé : principal

établissement




(3)

Les revenus provenant de capitaux mobiliers, lorsque le débiteur du revenu a son domicile

Les revenus provenant de la location de biens, lorsque les biens immobiliers ou les
universalités de biens visés par l'article 98 ou les substances minérales ou fossiles
génératrices das revenus visés par Farticle 98, alinéa 1% N° 2 sont situés dans un autre Ftat
ou lorsque les droits et informations visés sub 3 de 'alinéa 1* de l'article 98 sont mis en
valeur dans un autre Etat ;

Les revenus dégagés par application des articles 99bis a 99ter, lorsque les biens réalisés sont
situés dans un autre Etat.

Un réglement grand-ducal pourra :

a)

b)

assimiler aux impéts correspondant & 'impdt luxembourgeois sur le revenu des impdts
personnels sur le revenu pergus par des collectivités locales étrangéres,

étendre, aux conditions et sous les limitations et modalités a prévoir, lapplication du présent
article & des revenus visés a l'alinéa 2 qui proviennent d'un Etat avec lequel le Grand-Duché a
conclu une convention tendant & éviter la double imposition,

édicter des prescriptions concernant la justification du paiement de l'imp6t a V'étranger,
obliger les contribuables a déclarer les réductions ultérieures d'impots payés a I'étranger,
prévair une fixation forfaitaire de I'impét étranger imputable en vertu de l'alinéa 1%,

rendre applicable, aux conditions et suivant les modalités & déterminer, le présent article 2
des contribuables résidenis non imposables pleinement et 3 des établissements stables
indigénes de contribuables non résidents.

1 Supprimé : principal
établissement



Art. 146

: (1) Sont passibles de fa retenue a la source au titre de I'impdt sur le revenu, les revenus indigénes ci-
‘ aprés : _

[ 1. les dividendes, parts de bénéfice et autres produits visés sub 1 de l'article 97, alinéa 1%,

‘ 2. les parts de bénéfice visées sub 2 de l'article 97, afinéa 1°";

3. les arrérages et intéréts d'obligations et d’autres titres analogues visés sub 3 de l'article 97,
alinéa 1%, lorsqu'il est concédé pour ces titres un droit & Pattribution, en dehors de I'intérét
fixe, d'un intérét supplémentaire variant en fonction du montant du bénéfice distribué par le

‘ débiteur, 2 moins que ledit intérét supplémentaire ne soit stipulé simultanément avec une
g diminution passagére du taux d'intérét sans gu’au total le taux initial soit dépassé.

(2) Les revenus soumis 3 la retenue d'impét sur les revenus de capitaux comprennent également les
indemnités spéciales et avantages alloués a coté ou en lieu et place des allocations spécifiées a
lalingéa 1°".

(3) Les revenus énumérés ci-avant sont 4 considérer comme indigénes, lorsque le débiteur est ['Etat

grand-ducal, une commune, un établissement public luxembourgeois, une collectivité de droit )
! privé qui @ son siége statutaire ou son administration centrale dans le Grand-Duché, ou une _ . - -[‘Supprimé:pn'ncipal

personne physique qui a dans le Grand-Duché son domicile fiscal. établissement
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Art. 147

La retenue d'impat faisant 'objet de l'article 146 n'est pas a opérer :

1. lorsque le bénéficiaire et le débiteur des revenus sont la méme personne a la date ol les revenus
sont mis & la disposition du bénéficiaire et que la propriété des titres et le droit a4 l'aliocation des
revenus se trouvent réunis dans la méme main ;

2. lorsque les revenus visés par l'article 97, alinéa 1%, numéro 1 sont alloués par un organisme 2
caractére collectif résident pleinement imposable et revétant une des formes énumérées a
l'annexe de larticle 166, alinéa 10, ou par une société de capitaux résidente pleinement
imposable non énumérée a 'annexe de l'article 166, atinéa 10, & :

a) wun autre organisme a caractére collectif visé par l'article 2 de la directive modifiée du Conseill
des CEE du 23 juillet 1990 concernant le régime fiscal commun applicable aux sociétés méres
et filiales d’'Etats membres différents (90/435/CEE),

b) une autre société de capitaux résidente pleinement imposable non énumérée a 'annexe de
Farticle 166, alinea 10,

¢) [Etat, aux communes, aux syndicats de communes ou aux exploitations de collectivités de
droit public indigénes,

d) un établissement stable d'un organisme & caractare collectif visé aux lettres a, b ou c,

e) un établissement stable indigéne d’une société de capitaux qui est un résident d'un Etat avec
lequel le Grand-Duché de Luxembourg a conclu une convention tendant & éviter les doubles
impositions,

f) une société de capitaux qui est un résident de la Confédération suisse assujettie & I'impét sur
les sociétés en Suisse sans bénéficier d’'une exonération,

g) une société de capitaux ou une société coopérative qui est un_résident d'un Etat, partie &= - - - 1 Mis en forme : Retrait : J

FAccord sur 'Espace économique européen (EEE) autre au'un Etat membre de |'Union Suspendu : 0,63 cm, Espace
européenne et qui est pleinement imposable 4 un impét correspondant & 'impét sur le revenu Apres : 1,2 ligne
des collectivités

h) un établissement stable d'une société de capitaux ou d'une société coopérative qui est un<- - - { Mis en forme : Espace Aprés :
résident d'un Etat, partie a 'Accord sur Espace économique européen (EEE) autre qu'un Etat 1,2 ligne
membre de I'Union européenne,

et que, & la date de la mise a la disposition des revenus, le bénéficiaire détient ou s’'engage a
détenir, sous les conditions prévues & l'article 149, alinéa 4, directement pendant une période
ininterrompue d'au moins douze mois, une participation d’au moins 10 pour cent ou d'un prix
d'acquisition d'au moins 1.200.000 euros dans le capital sociai du débiteur des revenus. La
détention d’'une participation & travers un des organismes visés a l'alinéa 1% de I'article 175 est a
considérer comme détention directe proportionnellement & la fraction détenue dans l'actif net
investi de cet organisme ;

3. lorsque les revenus sont alloués par une société holding de droit luxembourgeois définie par la loi
du 31 juillet 1929 ou un organisme de placement collectif (OPC), y compris une société
d’investissement en capital a risque (SICAR), de droit luxembourgeois, sans préjudice toutefois de
limposition desdits revenus dans le chef des bénéficiaires résidents.

.
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Art, 152

Titre 1

La retenue d'impdt sur les redevances, sur les activités littéraires et artistiques
et sur les aclivités sportives professionnelles

Sont passibles de la retenue a la source au titre de I'impdt sur le revenu, les revenus indigenes
suivants touchés par des contribuables non résidents et visés par l'article 156 :

1. les revenus provenant de l'exercice d'une activité indépendante de nature littéraire ou
artistique, lorsque ceite activité est ou a été exercée ou mise en valeur au Luxembourg ;

2. les revenus provenant de [exercice d'une activité sportive professionnelle, lorsque cette
activité est ou a été exercée au Luxembourg.

Le taux de la retenue est fixé 4 10% des recettes sans aucune déduction pour frais d’obtention,
dépenses d'exploitation, dépenses spéciales, impots, taxes ou autres charges du hénéficiaire. La
retenue s'éléve a 11,11% lorsque le débiteur de I'allocation prend a sa charge I'impét a retenir.

Le débiteur de l'aliocation doit retenir Vimpét pour compte du bénéficiaire a I'épogue ol elle est
mise 3 la disposition de ce dernier. L'allocation est réputée mise a la disposition du bénéficiaire :

1. en cas de paiement, de compensation ou de mise en compte: lors de ces opérations ;

2. en cas de sursis de paiement au bénéfice du debiteur de l'allocation: lors du paiement, de la
compensation ou de la mise en compte ;

3. en cas d'acomptes: lors du paiement, de la compensation ou de la mise en compte de ces
acomptes ;

4. en cas de paiement unique non échelonné et couvrant plusieurs exercices d’'exploitation: fors
de cette opération.

Lorsque le débiteur verse I'allocation a un intermédiaire agréé a cet effet par 'Administration des
contributions directes, il est dispensé d'opérer la retenue. Dans ce cas, lintermédiaire est obligé
d'opérer la retenue. Les dispositions du titre 1 s’appliquent a lintermédiaire comme s'il était
personnellement débiteur de 'allocation.

L'impét retenu au cours d'un timestre est & verser au plus tard le 10 du mois suivant au receveur
des contributions compétent pour la perception de I'impét sur ie revenu du débiteur de V'allocation.
L'imp6t retenu est 8 verser en une somme globale sans désignation des bénéficiaires des
allocations.

Au pius tard le 10 du mois suivant le trimestre au cours duguel la retenue a été faite, le débiteur
de I'allocation est obligé de remettre une déclaration de retenue au bureau d'impaositian compétent
paur son imposition personnelle & impdt sur le revenu. La déclaration doit contenir le montant
des allocations soumises & la retenue, ainsi que le montant de 1a retenue.

Sur demande du bureau d’imposition compétent, le débiteur des aliocations doit indiquer dans fa
déclaration le montant des allocations et des retenues par bénéficiaire des allocations, ainsi que
les noms et adresses des bénéficiaires.

Le débiteur des allocations doit tenir un regisire de retenue ou il doit inscrire sans délai et dans
Vordre chronologique :

'époque de la mise 4 |a disposition de I'aliocation ;
le montant de lallocation ;

les nom et adresse du hénéficiaire de I'allocation ;

Rl

le montant de limpét retenu ;
5. a date du versement de V'imp6t retenu au receveur des contributions,

Les inscriptions doivent étre faites en caractéres usuels; toutefois, fes débiteurs des allocations
disposant d'ensembles électroniques ou électromécaniques peuvent étre autorisés par le préposé

-12-



(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17

]

~—

@

©)

(4)

du bureau d'imposition compétent a mémoriser 'ensemble ou une partie des inscriptions sur
supports informatiques, @ condition que les possibilités de contréle par Administration des
contributions directes n'en soient pas affectées et que les données mémorisées soient imprimées
a la fin de chague année d'imposition.

Le préposé du bureau d'imposition compétent pour l'impasition personnelle & Fimpot sur le revenu
du débiteur des allocations peut dispenser ce dernier de tout ou partie des obligations résultant de
I'alinéa qui précéde, pour autant que ces obligations seraient trop difficiles & remplir, eu égard & la
nature particulidre de 'entreprise du débiteur. Cette dispense est révocabie.

Lors de l'imposition personnelle du débiteur des allocations a limpédt sur le revenu et lors des
révisions opérées auprés du débiteur en matiére d’impét sur le revenu et de retenue d'impdt sur
les salaires, les controles exercés par fes agents de 'Administration des contributions directes
portent sur la régularité de la retenue d'impét.

Le débiteur de l'allocation est personneflement responsable du paiement de I'impét qu'il a retenu
ou qu'il aurait dd retenir, a moins que, dans ce demier cas, il ne soit &tabli que le défaut de
retenue ou llinsuffisance de retenue ne lui est pas imputable.

Le bénéficiaire de l'allocation est débiteur de I'mpot, mais il ne peut &tre contraint au paiement de
{'impét que pour autant qu'il est complice du non-paiement de impét retenu ou que 1a retenue n'a
pas &té ddment opérée,

Le Trésor a pour le recouvrement de I'impét a charge du débiteur de I'allocation les mémes droits
d'exdcution, privilége et hypothéque que pour le recouvrement de l''mndt sur le revenu gui serait
d@ par le débiteur de l'allocation a titre personnel,

Larsque l'imp6t n'a pas été diment retenu ou versé au receveur des contributions, il est émis a
charge du débiteur de I'allocation ou bien, suivant le cas, & charge du bénéficiaire de I'allocation,
un bulletin établissant la charge d'impét.

LU'émission d'un bulletin @ charge du débiteur de l'allocation n'est pas nécessaire lorsque ce
dernier a diment déclaré I'impét retenu ou bien s'il a reconnu par écrit I'obligation du paiement de
l'impot.

La retenue vaut imposition définitive en ce gqui concerne les allocations en cause, sauf lorsque ces
allocations constituent une recette d'une entreprise commerciale, industrielle, miniére ou
artisanale indigéne ou qu'elles sont attribuées a des contribuables non résidents occupés comme
salariés au Luxembaurg et qui sont imposables par voie d'assiette conformément a V'article 157,
alinéas 4 et 5. La retenus ne vaut pas imposition définitive lorsque le contribuable non résident
demande une impaosition par voie d’assiette.

Titre 2

La retenue d'imp6t sur les tantiémes

Sont passibles de la retenue 4 la source au titre de I'imp6t sur le revenuy, les revenus indigénes
visés a l'article 91, alinéa 1%, numéro 2 et désignés ci-aprés par le tarme de tantiémes, ainsi que
les indemnités spéciales et avantages alloués a coté ou en lieu et place des tantiémes.

Les revenus énumérés ci-avant sont a considérer comme indigénes lorsque fe débiteur est I'Etat,
une commune, un établissement public luxembourgeois ou une collectivité de droit public ou privé

Le taux de la retenue est fixé a 20%. La retenue est a calculer sur le montant effectivement mis &
la disposition du bénéficiaire au taux de 25% lorsque le débiteur des revenus prend 4 sa charge
Iimp6t & retenir. Sont soumis & la retenue les revenus bruts sans aucune déduction pour frais
d'obtention, dépenses d'exploitation, dépenses spéciales, impots, taxes ou autres charges du
bénéficiaire.

La retenue d'impot doit étre opérée par le débiteur des revenus pour compte du bénéficiaire 3 la
date de la mise a la disposition des tantiémes. Les revenus de tantiémes sont réputés mis a la
disposition du bénéficiaire :

1. en cas de paiement, de compensation ou de mise en compte: lors de ces opérations ;
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2. en cas de sursis de paiement au bénéfice du debiteur des tantiémes: lors du paiement, de la
compensation ou de la mise en compte |

3. en cas d'acomptes: lors du paiement, de la compensation ou de la mise en compte de ces
acomptes.

Dans le délai de huit jours a partir de la date de la mise & la disposition des revenus, le débiteur
des revenus de tantiémes est tenu de déclarer et de verser l'impét retenu au receveur compétent
des contributions. L'impét retenu est & verser en une somme globale sans désignation des
bénéficiaires des tantiémes.

La déclaration doit contenir le montant brut des tantiéemes passibles de [a retenue, le montant de
la retenue opérée, ainsi que la date du versement de I'impét retenu au receveur compétent des
contributions.

Dans la déclaration, le débiteur des tantiémes doit indiquer pour chague bénéficiaire le nom et
I'adresse, le montant brut des tantiémes alioués et le montant de la retenue d'impot opérée.

t a déclaration & remettre par le débiteur des revenus est & faire sur l'imprimé établi a cette fin par
IAdministration des contributions directes.

Sur demande, le débiteur des tantidmes est tenu de remettre au bénéficiaire un cedificat attestant
le montant brut des tantiemes alloués et fe montant de la refenue d’impét opérée, ainsi que Ia date
de [a mise a la disposition et la période pour laguelle les revenus sont payés. Le débiteur des
tantiémes n'est pas tenu d'établir le certificat si les tantiémes ont été versés par l'entremise d'un
établissement de crédit, & condition que le versement desdits revenus soit documenté par une
piéce qui renseigne sur le montant brut touché, sur la retenue d'impét opérée et sur le nom du
débiteur des tantiemes.

L'impét retenu versé indiment est remboursé au débiteur des revenus de tantiémes sur demande
a adresser au préposé du bureau d'imposition compeétent.

Le débiteur des tantiemes doit tenir un registre de retenue ol il doit inscrire sans délai et dans
I'ordre chronologique :

1. la date de la mise & la disposition des tantiémes ;
2. le montant brut des tantiémes ;

3. le montant de l'impbt retenu ;
4

pour chaque bénéficiaire, le nom ef ladresse, le montant brut des tantidmes afloués et le
moentant de [a retenue d'impdt opérée ;

5. la date du versement de I'impét retenu au receveur compétent des contributions.

Les inscriptions doivent étre faites en caractéres usuels; toutefois, les débiteurs des tantiemes
disposant d'ensembles électroniques ou électromécaniques peuvent étre aulorisés par le préposé
du bureau d'impousition compétent @ mémoriser 'ensemble ou une pariie des inscriptions sur
supports informatiques, & condition que les possibilités de contrdle par 'Administration des
contributions directes n'en soient pas affectées et que les données mémorisées soient imprimées
a la fin de chaque année d'imposition.

Afin d’assurer la juste et exacte perception de la retenue sur les revenus de tantigmas,
FAdministration des contributions directes a le droit d'exercer des contrbles portant sur Ja
régularité de la retenue d'impédt sur les tantiémes, notamment dans le cadre de l'imposition
personnelle du débiteur des tantiémes & I'imp6t sur le revenu ou d'une révision opérée auprés du
débiteur en matiére d'impbdt sur Je revenu ou de retenue d'impét sur les salaires,

e débiteur des tantiémes est personnellement responsabie de la déclaration et du versement de
limpdt gqu'l a retenu ou qu'il gurait dd retenir.

Le bénéficiaire des revenus est débiteur de I'impét. Il ne peut toutefois étre contraint au paiement
de la retenue d'impdt que pour autant que la retenue n'a pas été dament opérée, ou lorsqu'il sait
que le débiteur n'a pas versé l'impdt retenu dans le délai prescrit et qu'il n'en informe pas
immédiatement 'Administration des contributions directes.

Lorsque I'impdt n'a pas €& diment retenu ou versé au receveur compétent des contributions,
FAdministration des contributions directes fixe le montant de l'insuffisance et émet & charge du
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(17)

(18)

(19)

débiteur des tantiémes un bulletin établissant la charge d'impét, @ moins que limpdt n'ait &té
diment déclaré.

Le Trésor a pour le recouvrement de I'impét & charge du débiteur des tantiemes les mémes droits
d’exécution, privilége et hypothégue que pour le recouvrement de limpdt sur le revenu qui serait
di par le débiteur des tantiémes 2 titre personnel.

La retenue d'impot sur les revenus de tantiémes ast imputée sur I'impot sur ie revenu, majoré de
la contribution au fonds pour 'emploi,

Nonobstant les dispositions de l'article 153, la retenue d'impét sur les revenus de tantiémes vaut
imposition definitive dans le chef d'un contribuable non résident si son revenu indigéne au sens de
I'article 157bis, alinéa 1°" se compose exclusivement de tantiemes dont le montant total brut ne
dépasse pas 100.000 euros par année d'imposition, 4 moins que le contribuable non résident ne
demande uneg imposition par voie d'assiette.
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Art. 156

Sont considérés comme revenus indigénes des contribuables non résidents :

1.

le bénéfice commercial au sens des articles 14 et 15 ;

a) lorsquil est réalisé directement ou indirectement par un établissement stable ou un
représentant permanent au Grand-Duché, excepté toutefois lorsque le représentant
permanent est négociant en gros, commissionnaire . ou représentant de commerce
indépendant ;

b) lorsque le contribuable non résident exerce au Grand-Duché une activité soumise & une
autarisation préalable en vertu des lois sur le colportage et les professions ambulantes ;

¢c) lorsqu'il est retiré d'une activité exercée au Grand-Duché de facon personnelle par des
professionnels du spectacle ou des sportifs professionnels ;

le bénéfice agricole et forestier au sens des articles 81 ef 62 lorsqu'il est réalisé par une
exploitation agricole ou forestiére située au Grand-Duché ;

le bénéfice provenant de l'exercice d'une profession libérale au sens des articles 91 et 92, pour
autant que ladite profession est ou a été exercée ou mise en valeur au Grand-Duche ;

les revenus d'une occupation salariée au sens de l'article 95 :
a) lorsque l'occupation est ou a été exercée au Grand-Duché ;

b) lorsque l'occupation est ou a été mise en valeur au Grand-Duché, excepté toutefois lorsque le
salarié est au service d'un négociant, d'une entreprise industrielie ou d'une entreprise de
transport et quil apporte la preuve guil est soumis a l'étranger, du chef de son revenu
indigéne, & un impdt correspondant & I'impot sur le revenu indigéne ;

¢} lorsque les revenus sont alloués par une caisse publique indigéne ou par la Société nationale
des chemins de fer luxembourgeois ;

les revenus résultant de pensions ou de rentes visés aux numéros 1 et 2 de Farticle 96, alinéa 1*';

a) lorsque les revenus visés sub 1 du prédit aficle sont touchés en vertu d'une ancienne
occupation exercée ou mise en valeur au Grand-Duché ou qu'lls sont payés par une caisse
publique indigéne ou par la Société nationale des chemins de fer luxembourgeois ;

b) lorsque les revenus visés sub 2 du prédit article sont alloués par une caisse indigéne ;

¢) lorsgue les revenus proviennent de fonds de pension constitués sous forme d'association
d'épargne-pension, dans la mesure ol les cotisations ayant généré ces revenus ont été
portées en déduction du revenu imposable au Luxembourg ;

les revenus de capitaux mobiliers au sens de l'article 97, alinéa 1%, numéros 1, 2 et 3, lorsque le
débiteur est I'Etat grand-ducal, une commune, un établissement public luxembourgeois, une

Duché ou une personne physique qui a dans le Grand-Duché son domicile fiscal. En ce qui
concerne les revenus au sens de larticle 97, alinéa 1%, numéro 3, entrent uniquement en ligne de
compte ies arrérages et intéréts d'obligations et d'autres titres analogues, lorsqu'il est concédé
pour ces titres un droit a I'attribution, en dehors de fintérét fixe, d’un intérét supplémentaire variant
en fonction du montant du bénéfice distribué par le débiteur, & moins que ledit intérét
supplémentaire ne soit stipulé simultanément avec une diminution passagére du taux d'intérét
sans qu'au fotal le taux initial soit dépassé. Sont toutefois exceptés les revenus exempts de la
retenue a la source soit en vertu de l'article 147, soit en vertu d’une autre disposition légale ;

les revenus de la location de biens au sens de l'article 98, lorsque les immeubles sont situés au
Grand-Duché ;

les revenus divers au sens des articles 93bis & 101 :

a) lorsque, en ce qui concerne les revenus visés aux articles 99bis et 99ter, les immeubles
alienés sont situés au Grand-Duché, ou les participations importantes au sens de I'article 100

dans des organismes qui ont au Grand-Duché leur siége statutaire ou leur_administration

centrale, sont réalisées dans l'ntervalle de six mois aprés l'acquisition ;
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b) lorsque, en ce qui concerne les revenus visés aux articles 100 et 101 et provenant de

participations dans des prganismes_qui ont au_Grand-Duché leur siége statutaire ou leur . -@upprimé:sociéte’s j
administration centrale, le bénéficiaire a_été contribuable résident pendant plus de quinze ans__ _ _ Supprimé : principal
et qu'il est devenu contribuable non résident moins de cing ans avant la réalisation du revenu. étabﬁssema'nf e j

¢) Ne sont toutefois pas visés aux numéros 8a et 8h, les revenus provenant de la cession d'une
participation dans une société d'investissement en capital a risque (SICAR).
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Art. 159

(1) Sont considérés comme contribuables résidents passibles de [limpdt sur le revenu des
collectivités, les organismes a caractére collectif énumérés ci-aprés, pour autant que leur siége

A~ 1
sociétés en commandite par actions,, fes_sociétés a_responsabilité limitée et les
sociétés européennes ;

2. les sociétés coopératives et les agsociations agricoles, lLes sociétés coopératives
enalobent les sociétés coopératives prganisées comme des sociétés anonymes et les
sociélés coopératives européennes ;

#. . les_congrégations et associstions religieuses tant reconnues que non reconnues_par_
I'Etat, quelle qu'en soit la forme juridique ;

4. les associations d'assurances mutuelles, les associations d'épargne-pension et les
fonds de pension visés par la loi modifiée du 6§ décembre 1991 sur le secteur des
assurances ;
les établissements d'utilité publique et autres fondations ;
les associations sans but lucratif ;

a) les autres organismes de droit privé a caractére collectif, dont le revenu n'est pas
imposable directement dans le chef d’'un autre contribuable ;
b) les patrimoines d'affectation et les patrimoines vacants ;
B. - les entreprises de nature commerciale, industrielle ou miniére, méme sans but de lucre, de

VEtat, des communes, des syndicats de communes, des établissements publics et des
autres personnes morales de droit public,

(2) L'imp6t sur le revenu des collectivités porte sur 'ensemble des revenus du contribuable.
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Art. 160

(1) Sont passibles de limpdt sur le revenu des collectivités pour leur revenu indigéne au sens de

I'article 158, les organismes a caractére collectif de 'article 159 qui n'ont ni leur siége statutaire, ni Supprimé : prncipal
S . L : ; primé : principa
l leur administration centrale sur le territoire du Grand-Duché. e L stablissement
(2) Les organismes a caractére collectif et les patrimoines d'affectation qui ont leur siége ou leur T

| administration centrale au Grand-Duché et qui ne sont pas imposables en vertu de farticle 159 _ . - { Supprimé: principal
sont passibles de l'mpét sur le revenu des collectivités en raison de leurs revenus soumis a la établissement
retenue d'impét a la source.
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Art 162

(1) Les dispositions du titre 1 de la présente loi sont applicables pour la détermination du revenu
imposable et des revenus nets qui le composent, pour la détermination du bénéfice de cession ou
de liquidation et pour la déclaration, I'établissement et (a perception de limpét, & moins qu'il n'en
soit autrement disposé ci-aprés ou que lapplication de ces dispositions ne se justifie pas, eu
égard a la nature spéciale des organismes & caractére collectif.

(2) En exécution de lalinéa qui précéde, un réglement grand-ducal spécifiera les dispositions
applicables aux organismes & caractére collectif.

{3) Sont toujours a considérer comme bénéfice commercial, les revenus provenant de 'ensemble des+ - - - { Mis en forme : Retrait :
activités des organismes & caractére collectif visés a l'article 159, alinéa 1 lettre A, numéros 1 et Gauche : 0 ¢m, Suspendu :
2. ainsi que des agsociations d'assurances mutuelles. Les associations agricoles ne sont toutefois 0,63 cm
pas visées par cette disposition,
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Art. 166

(1) Les revenus d'une participation détenue par :

1. un organisme a caraciére collectif résident pleinement imposable et revétant une des formes
énumérées 4 Fannexe de l'alinéa 10,

2. une société de capitaux résidente pleinement imposable non énumérée & lannexe de l'alinéa
10,

3. un établissement stable indigéne d'un organisme a caractére collectif visé par 'article 2 de la
directive modifiée du Conseil des CEE du 23 juillet 1990 concernant le régime fiscal commun
applicable aux sociétés méres et filiales d'Etats membres différents (90/435/CEE),

4. un établissement stable indigéne d’'une société de capitaux qui est un résident d'un Etat avec
lequel le Grand-Duché de Luxembourg a conclu une convention tendant a éviter les doubles
impositions,

5. un établissement stable indigéne d'une société de capitaux ou d'une société cogpérative quis- - -
est un résident d'un Etat partie &4 'Accord sur I'Espace économigue européen (EEE) autre
qu'un Etat membre de I'Union européenne,

Gauche : 0,63 cm, Suspendu @
0,63 cm

Mis en forme : Retrait : }

sont exonérés lorsque, a la date de la mise 3 la disposition des revenus, le bénéficiaire détient ou
s'engage & détenir ladite participation pendant une période ininterrompue d'au moins douze mois
et que pendant toute cette période le taux de participation ne descend pas au-dessous du seuil da
10 pour cent ou le prix d’acquisition au-dessous de 1.200.000 euros.

(2) L'exonération s'applique aux revenus qui proviennent d’une participation au sens de l'alinéa 1*
détenue directement dans le capital social :

1. d'un organisme a caractére collectif visé par l'article 2 de )a directive medifiée du Conseil des
CEE du 23 juillet 1990 concernant le régime fiscal commun applicable aux sociétés méres et
fiiales d’Etats membres différents (90/435/CEE),

2. dune société de capitaux résidente pleinement imposable non énumérée & l'annexe de
l'alinéa 10,

3. d'une société de capitaux non résidente pleinement imposable & un impot correspondant a
impot sur le revenu des collectivités.

(3) La détention d'une participation au sens de ['alinéa 2 a travers un des organismes visés § I'alinéa
1% de Tarticle 175 est & considérer comme détention directe proportionnellement a la fraction
détenue dans 'actif net investi de cet organisme,

(4) Le produit du partage au sens de larticle 101 est considéré comme revenu pour P'application de
lalinéa 1%

(5) Dans la mesure ol un revenu est exonéré en application de 'alinéa 1%, ne sont pas déductibles :
1. les dépenses d'exploitation en relation économique directe avec ce revenu ;

2. la depréciation pour moins-value de ia participation consécutive & la distribution de ce revenu,
et ceci dans I'ordre de I'énumération ci-dessus.

(6) Toutefois, si une déduction pour dépréciation a donné lieu a l'application de l'alinéa 5 et pour
autant que la participation dépréciée doit étre évaluée a une valeur supérieure a celle retenue Jors
de (a cldture de Pexercice précédent, le produit constaté lors de cette évaluation est assimilé &
une distribution visée a l'alinéa 1% ; dans ce cas, le montant & exonérer ne peut pas excéder le
montant de la dépréciation non déduit antérieurement, en application de Valinéa 5.

(7) Les revenus provenant d'une participation regue en échange d'une autre pariicipation en
application de l'article 22bis ne tombent pas sous le présent article, au cas ol les distributions
provenant de la participation donnée en échange n’auraient pas été exonérées, si Péchange
n‘avait pas eu lieu.

Les distributions effectuées aprés la fin de la 5° année d'imposition suivant celle de I'échange ne
sont pas visées par cette restriction.
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(9

(10)

a)

b)

c)

a)

A défaut de satisfaire a la condition de détention ininterrompue de douze mois du niveau minimal
de la participation, I'exonération est le cas échéant annulée par une imposition rectificative de
l'année en cause.

Un réglement grand-ducal pourra :

1. eétendre 'exonération, sous les conditions et modalités & déterminer, aux revenus dégagés par
la cession de la participation,

2. prévoir, dans les conditions & spécifier, que les pertes de cession ne sont pas déductibles.

Annexe

Liste des organismes a caractéere collectif visés a Palinéa 1%, numéro )

Les sociétés de droit luxembourgeois dénommées "société anonyme”, "société en commandite
par actions", “"société a responsabilité limitée", "société coopérative”, "société coopérative
organisée comme une société anonyme", “association d'assurances mutuelles”, “association
d'épargne-pension”, ‘“entreprise de nature commerciale, industrielle ou miniére de rEtat, des
communes, des syndicats de communes, des établissements publics et des autres personnes
morales de droit public", ainsi gue les autres sociétés constituées conformément au droit
luxembourgeois ;

les sociétés de droit allemand dénommées "Aktiengesellschaft’, "Kommanditgesellschaft auf
Aktien", "Gesellschaft mit beschrankter Haftung", "Versicherungsverein auf Gegenseitigkeit”,
"Erwerbs- und Wirtschafisgenossenschaft”, "Betriebe gewerblicher Art von juristischen Personen
des 6ffentlichen Rechts” ;

les sociétés de droit autrichien dénommées "Aktiengesellschaft”, "Gesellschaft mit beschrankter
Haftung”, "Versicherungsvereine auf Gegenseitigkeit", "Erwerbs- und
Wirtschaftsgenossenschaften”, “Betriebe gewerblicher Art von Kdérperschaften des éffentlichen
Rechis", "Sparkassen" ;

les sociétés de droit belge dénommées "société anonyme"/"naamioze vennootschap”, "société en
commandite par actions"/" commanditaire vennootschap op aandelen”, "société privée &
responsabilité  limitée"/"besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid", "société
coopérative &  responsabilité  limitée"/"cobperatieve  vennootschap mat  beperkte
aansprakelijkheid”, "société coopérative 3 responsabilité illimitée"/"codperatieve vennootschap
met onbeperkte aansprakelijkheid”, "société en nom collectif'/'vennootschap onder firma”,
"société en commandite simple"/"gewone commanditaire vennootschap”, ainsi que les entreprises
publigues qui ont adopté l'une des formes juridiques susmentionnées ;

les sociétés de droit_bulgare dénommées « cbBupaTenHoTO APYXECTBO », & KOMAHAUTHOTO

9)

h)

ADYXKECTBO », « APDYXECTBOTO C OrpaHMMEHs JTroBOpHOCT », 3KUWOHEDHOTO ADYXECTBO »,
«_KOMBHIVTHOTO APYNECTBO € akumy », « HENepCOHMPULUIMDAHO ADYXECTBO », & KOONEDaALINK »,
KOONepaTUBHU ChIO3W », « AbDIKABHA NPEANDUATUR »

les sociétés de droit chypriote dénommées "eTaipeisg” ;
les sociétés de droit danois dénommées "aklieselskab” et "anparntsselskab” ;

les sociétes de droit espagnol dénommées "sociedad andénima", "sociedad comanditaria por

acciones”, "sociedad de responsabilidad limitada”, ‘ainsi gue les entités de droit public qui opérent
sous le régime du droit privé ;

[Tl "o

les sociétés de droit estonien, dénommées "taisthing”, "Usaldusiihing”, “osalihing"”, "akisiaselts",
“tulundusihistu” ;

les socigtés de droit finlandais dénommees "osakeyhtid / aktiebolag", "osuuskunta / andelslag”,
"s&astopankki / sparbank™ et "vakuutusyhtit / forsakringsholag” ;

les sociétés de droit frangais dénommées "société anonyme", "société en commandite par
"o, n 1,

actions”, "société a responsabilité limitée”, "société par actions simplifiée”, "société d'assurance
mutuelle”, les "caisses d'épargne et de prévoyance", les "coopératives” et "unions de
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k)

m)

n

0)
P)

n

8)

t)

coopératives”, ainsi que les etablissements et les entreprises publics 2 caractére industriel et
commercial ;

non

les sociétés de droit heliénique dénommées "avwvupn etaipla”, "eratpia Tepwpiguévng evlivng
(ENE)";

les societés de droit hongrois dénommées "kdzkereseti tarsasdg”, "betéti tarsasag”, "kdzds

vallalat", "korlatolt felelbsségl tarsasag”, "részvénytarsasag”, "egyesilés”, "szovetkezet" ;

les sociétés constituées ou existant conformément au droit irlandais, les établissements
enregistrés sous le régime des "Industrial and Provident Societies Acts®, Jes "building societies”
enregistrées sous le régime des "Building Societies Acts” et les "trustee savings banks" au sens
du "Trustee Savings Banks Act, 1988";

les sociétés de droit italien dénommées "societd per azioni", “societd in accomandita per azioni",
“societd a responsabilitd himitata", "societd cooperativa", "societd di mutua assicurazione”, ainsi
que les entités publiques &t privées qui ont pour objet exclusif ou principal 'exercice d'activités

commerciales
les sociétés de droit letton, dénommeées "akciju sabiedriba", "sabiedriba ar ierobeZotu atbildTbu" ;
les sociétés constituées selon le droit lituanien ;

les sociétés de droit maltais, dénommées "Kumpaniji ta' Responsabilita’ Limitata", "Socjetajiet en
commandite li I-kapital taghhom magsum f'azzjonijiet” ;

les sociétés de droit néerlandais dénommées "naamioze vennootschap”, "besloten vennootschap
met beperkte aansprakelijkheid", "Open commanditaire vennootschap”, "Cobperatie”, "onderlinge

waarborgmaatschappij, "Fonds voor gemene rekening”, "vereniging op codperatieve grondslag"
et “vereniging welke op onderlinge grondslag als verzekeraar of keredietinstelling optreed" ;

les sociétés de droit polonais, dénommées "spdlka akcyjna", “spdlka z ograniczona
odpowiedziainoscig" ;

les sociétés commerciales ou sociétés civiles de forme commerciale et les coopératives et
entreprises publiques qui sont constituées conformément au droit portugais ;

t) les sociétés de droit ropmain dénommeées « societati pe actiuni », « societdti_in comanditd pe

&) _les sociétés constituées conformement au droit du Royaume-Upi ;. el

W__les sociétes de droit slovaque, dénommées “akclova_ spoloénost”, “spolofnost s ruéenim_
obmedzenym", "komanditna spoloénast™ ;

w) les sociétes de droit slovéne, dénommées "delniska druba”, "komanditna druzba’, "druzba z_
omejeno odgovornostjo” ;

x) _les socigtés de_droit_suédois_dénommeées "aktiebolag”, “farsakringsaktiebolag’, “ekonomiska
féreningar”, "sparbanker”, "dmsesidiga forsakringsbolag” ;

y) les sociétés de droit tchéaque, dénommées "akciova spoleénost”, “spoleénost s rugenim

actiuni», « spcietati cu rdspundere limitata » ;

z)

omezegnym™

les sociétés constituées conformément au reglement (CE) n® 2157/2001 du Conseil du 8 octobre
2001 relatif au statut de la société suropéenne (SE), et & la directive 2001/86/CE du Conseil du 8
octobre 2001 complétant le statut de Ia société européenne pour ce qui concerne limplication des
travailleurs et les sociétés coopératives constituées conformément au réglement (CE) n°
1435/2003 du Conseil du 22 juillet 2003 relatif au statut de la société coopérative européenne
(SEC) et a la directive 2003/72/CE du Gonseil du 22 juillet 2003 complétant le statut de la société
coopérative auropéenne pour ce qui concerne l'implication des travaifleurs.
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Art. 169

(2) Toutefois, si les opérations de liquidation dépassent un délai de trois ans, Il y aura imposition a la
fin de chaque exercice.

{3)_Les organismes A caractére collectif obligés & déterminer leur revenu par la comparaison des . -

actifs_nets investis, sont imposables sur le hénéfice constitué par la différence entre l'actif net
investi de I'organisme au moment de la dissolution et le produit net de liguidation & distribuer,

(4) Les avoirs accrus pendant la période de liquidation, mais exempts d'impdt, sont & déduire du
bénéfice imposable.

(5) L'actif net investi, au moment de la dissolution, est celui de la cléture de 'exercice d'exploitation,
précédant cette dissolution, tel qu'il a ét& admis pour les besoins du calcul de l'impét sur le revenu
des collectivités. Si limposition n'a pas eu lieu sur cette base, il est établi d'office par voie de
taxation. L'actif net investi est & diminuer & concurrence du bénéfice de I'exercice précédent qui a
été distribué aprés la cléture de l'exercice.

(8) Lorsque le bénéfice de liquidation comprend une plus-value réalisée sur un immeuble, la
plus-value peut étre immunisée sur demande a concurrence de 'excédent de la valeur comptable
réévaluée sur la valeur comptable. La valeur comptable réévaluée est déterminée par application
au pnix d'acquisition ou de revient, aux amortissements et aux déductions pour dépréciation, das
coefficients prévus & l'article 102, alinéa & qui correspondent aux années dans lesquelles se situe
la cléture des exercices d'exploitation au cours desquels l'acquisition ou la constitution de
limmeuble, las amortissements et les déductions pour dépréciation ont &té opérés.

(7) Lorsque limimeuble a été acquis  foccasion d'une transmission fiscalement neutre rentrant dans
les prévisions des articles 59, alinéa 3, 59bis, alinéa 1, 170, alinéas 2 et 3, 170bis, alinéas 1 ¢t 2,
170ter_alinéas 1 et 2. et 172, alinéas 4 et 5, et qu’aucune des réserves non découvertes de actif
sacial transmis n'a éie réalisée, les dispositions de V'alinéa 6 sont applicables a I'immeuble comme
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Q)

| (2)

)
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Art. 170

Lorsque l'actif social d'un orgapisme a caractére collectif est transmis & une ou plusieurs autres .

personnes, qu'il y ait liquidation ou non, limposition a lieu conformément a l'article 169. Pour
fapplication de l'alinéa 3 de l'adicle 169, la rémunération obtenue pour l'actif social transmis,
estimée au jour de la transmission, se substitue au produit net de liquidation & distribuer,

d'une fusion ou d’'une transformation de société, ie bénéfice réalisé a 'occasion de la transmission
est exonéré dans la masure ol les conditions sulvantes sont remplies :

1. la transmission doit étre opérée soit moyennant attribution aux associés de Jorganisme

échéant, d’une soulte en espéces ne dépassant pas 10% de la valeur nominale ou, & défaut -

de valeur nominale, du pair compiable de ces titres, soit contre annulation d'une participation

la transmission doit étre opérée dans des conditions exposant ce bénéfice & une impasition
ultérieure au Luxembourg, lorsgqu’en l'absence de la présente disposition il y aurait éié
imposable.

L'alinéa 2 s'applique de maniére correspondante lorsque, dans le cadre d'une scission,

1.

Joraanisime bénéficiaire ou des proanismes bénéficiaires de la transmission doit étre effectuée
au prorata de leurs participations dans,organisme apporteur ;
les biens transmis doivent comprendre au moins une enfreprise ou une partie autonome
d'entreprise. Il en est de méme des biens retenus par,l'organisme apporteur |

3. Jorsque I'oraanisme bénéficiaire recoit lapport partiellement en contrepartie d’une participation

détenue dans I'organisme apporteur, ladite padicipation est a_considérer comme réalisée a sa

valeur d'exploitation & concufrence _de la fraction_que représente la part d'actif social de
l'organisme apporteur d lyi transmis par_rapport & l'actif social de cet organisme. Sauf
circonstances spéciales, cette fraction est § déterminer sur la base de la valeur estimée de
réalisation des titres de participation créés et attribués par 'organisme_bénéficiaire de 'apport
et la valeur estimée de réalisation des titres de participation représentant la partie de |'actif
social de 'organisme apporteur non transmise au premier organisme ;

exemption d'impdt suivant Particle 97, alinéa 3, leftre b est réputé transmis a Jorganisme
bénéficiaire_de I'apport en proportion de la fraction représentée par la part de patrimoine

alinéa 2.

Dans les cas prévus aux alinéas 2 et 3 qui précédent, les plus-values antérieurement immunisées

auprés de J'organisme apporieur sont considérées comme decouvertes dans le chef de celle-ci,

Lrganismes
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Art, 170bis

| (1) Lorsque dans le cadre d'une fusion, l'actif social dyn organjsme & caractére collectif résident . -

I liquidation, 4 une société résidente d'un Etat membre, autre que le Luxembourg, les dispositions

de larticle 170, alinéas 2, 4 et 5 sont d'application correspondante.

- -(Supprimé: de 'Union

- SUPPrimé : une société de
capitaux résidente

européenne

(2) Lorsque dans fe cadre d'une scission, f'ensemble ou une partie de l'actif social d'un organisme & _ . - - Supprimé : une société de
caractére collectif résident pleinement imposable est fransmis soit a une ou plusieurs sociétés capitaux résidente
résidentes dfun Etat membre autre que l_e:_L_ug(@f[‘\!g’qu_rg,'_s_oi_t_é_un organisme a caractére collectif - { supprimé : de runion
résident pleinement imposable et a une sociéte residente d'un Etat membre autre que fe_ européenne
Luxembourg, les dispositions de l'article 170, alinéas 3, 4 &t 5 sont d'application correspondante, -[Sugprimé : une société de j
(3) Lorsque dans le cadre d'une des opérations visées aux alinéas précédents, un établissement capitaux residente
stable situé dans un autre Etat partie 4 I'Accord sur IEspace économigue_européen (EEE) est Ewpr}mé:de I'Unien J
fransmis & une société résidente d'un Efat partie & ['Accord sur ['Espace Economique europden | Suropéenne
(EEE) auire que fe Luxembouryg, {a transmission de cet établissement stable peut &tre effectuée a | Supprimé : Etat membre de
la valeur comptable, nonobstant la disposition de P'article 170, alinéa 2, numéro 2. Toutefois, I'Union eurepéenne
lorsque cet élablissement stable est situé dans un Efat partie_a l'Accord sur lEspace économique Supprimé : Etat membre de
eurgpéen (EFE) avec lequel le Luxembourg n'a pas conclu de convention tendant a éviter les I'Union européenne
doubles impositions, le bé_ne‘flce? dégagé par [a transmission de cet établissement stable est "@pprimé: Etat mambre j
imposable conformément a larticle 170, alinéa 1. Dans cette hypothése fa_ fraction dimpét - =
cotrespondant 3 ce bénéfice est réduite & concurrence de limnét qui aurait frappé ce_bénéfice ﬁ"pp”.'“é : Dans cette
: 'ab it de dispositions dérivant de la directive modifiée 90/434/CEE dy 23 D a actlon drnot
qgns cet Etat en I'absence Soit ¢ 34 ot d I m 2 90/ = du correspondant & ce bénéfica
juillet 1990 concernant le regime fiscal commun applicable aux fusions, scissions, scissions est réduite 4 concurrence de
pattielles, apports d'actifs et échanges d'actions intéressant des sociétés d'Etats_membres fimpdt qui aurait frappé ce
différents, ainsi qu'au transfert du_siége statutaire d'une société européenne ou d'une société :,’:g:::;d:gsdi'sE‘j;i;;;':b‘e en
coopérative européenne d'un Etat membre & un autre, soit de dispositions analogues. désivant de la di&cﬁve
Dans la mesure ou la somme algébrique des résultats antérieurs réalisés par ledit établissement Egntij,’g'jﬁ;’ ;g?;;"‘;;c‘a?g"
stable a diminué les bénéfices imposables de [organisme résident, le bénéfice dégagé lors de fa_ commun applicable aux
ransmission est intéegré dans le résultat de [organisme résident sans tenir compte d'impéts fusions, scissions, apports
étrangers fictifs. T T TooTmTomTmomooTo T d'actifs et échanges d'actions
intéressant des sociétés d'Etats
(4) L'article 22bis, alinga 1°' définit les sociétés qui sont & considérer comme sociétés résidentes d'un membres différents. _J

Etat membre,

_06-
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(3)

{4)

Art. 170tar

Vorganisme apporteur. §

L'alinéa précédent est d'application correspondante lorsque, dans le cadre d'une scission de

sociétés, l'ensemble ou une partie de l'actif social d'une société d'un Etat partie 3 I'Accord sur
FEspace économigue européen (EEE) autre que le Luxembourg est transmis 4 au moins pp
organisme a caractére collectif résident pleinement imposable. Dans le chef de Jorganisme .

- 1 Supprimé : de sociétés )

t

bénéficiaire ou des,_organismes bépéficiaires, les dispositions de Varticle 170, alinéa 3 sont & ',

respecter. N

Lorsque l'actif net transmis est évalué a la valeur comptable, les biens transférés sont réputés

Uarticle 22bis, alinéa 1% définit les saciétés qui sont & considérer comme saciétés résidentes d'un ' '\ ° | capitaux sésidente

Etat membre,
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Art. 171

v

(1) En cas d'application des articles 170, alinéa 2 ou 170ter, alinéa 1%, le bénéfice de l'organisme . . - { Supprimé: la sociéte
bénéficiaire, qui a détenu une participation dans [organisme apporteur, est calculé comme si la_ béneficiaire

@)

€

participation avait été realisée & la valeur d'exploitation, indépendamment de I'évaluation des

biens repris.

Lorsqu'en cas d'application des articles 170, alinéa 3, 170bis, alinéa 2, en ce qui concerne les cas

l'organisme bénéficiaire.

Les dispositions de article 166 restent applicables. Toutefois, lorsque la participation détenue par
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Art. 172

factif et du passif du bilan au moment du transfert sont & retenir au titre de produit net de
liquidation.

(2) Toutefois, lorsque les biens de l'actif net restent attachés & un établissement stable indigéne,
favaluation peut se faire a la valeur comptable, nonobstant les dispositions de I'article 169,

(3a)l'alinéa 17 est ¢galement appiicable & un_organisme & caractére collectif qui adopte le siatut
d'organisme exempt d'impéts.

{4) Toutefois, lorsqu'une société d'un Etat membre autre que le Luxembourg transfére, dans le cadre

d'un apport d'une entreprise ou d'une partie autonome d'entreprise, d'une fusion ou d'une
scission, un établissement stable situé au Luxembourg & une autre société résidente d'un Etat

lorganisme apporteur. Les dispasitions de larticle 170, alinéa 5, sont d'application
correspondante.

{5) Lorsque dans le cadre de la transformation d'un organisme & caractére collectif non résidentenun

autre organisme & caractére collectif non résident, un établissement stable indigéne est transféré,
la transmission peut étre effectuée a la valeur comptable, & condition que J'organisme bénéficiairg

- {Mis en forme ; Exposant
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résidente
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évalue l'actif net transmis & la valeur comptable retenue par,_lorgapisme_apporteur, les
dispositions de Farticle 170, alinéa § sont d'application correspondante.

(6) L'article 22bis, alinéa 1™ définit les saciétés qui sont a considérer comme sociétés résidentes d'un
Etat membre,
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Art. 172bis

(1) Lorsquiup organisme & caractére collectif est transformg en un autre organisme & caractére
collectif dans le cadre d'une opération fiscalement neutre visée par l'article 170, alinéa 2, le report

- -] Supprimé : une société de
capitaux est transformee en
une autre société de capitaux

de pertes au sens de larticle 114 est continué dans fes mémes conditions dans le chef de
‘organisme fransformé. . . ____ - -] Supprimé : ja société
transforméae

(2) L'alinga 1% est &' apphcatnon correspondante dans les cas visés par larticle 172, alinéa 5.
{(3) Les alindas 1 et 2 s'appliquent par dérogation & la disposition de l'article 114, alinéa 2, numéro 3.
(4) Dans les cas visés aux alinéas 1 et 2, le report des bonifications dlmpot de Jorganisme a

transformer est continué dans le chef de, l'organisme transformé. e _
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Art. 175

(1) La loi modifiee d'adaptation fiscale du 16 octobre 1934 est complétée par le texte suivant qui en
forme le paragraphe 11bis :

« Les sociétés en nom collectif, les sociétés en commandite simple, les groupements d'intérét
économique . les groupements_eurgpéens d'intérét économique et les sociéiés civiles sont
considérés comme n'ayant pas de personnalité juridique distincle de celle des associés,
excepté ceux de ces prganismes qui sont des organismes non résidents visés par l'article 2
de la directive modifige du Conseil des CEE du 23 juillet 1990 concernant le régime fiscal
commun applicable aux sociétés méres et filiales d'Ftats membres différents (90/435/CEE) ou
par l'article 3 de_la directive modifiee du conseil des CEE du 23 juillet 1990 concemant e
régime fiscal commun applicable aux fusions, scissions, scissions partielles, apports d'actifs et
échanges d'actions intéressant des sociétés d'Etats membres différents, ainsi qu'au transfert
du_sigége statutaire d'une spciété suropéenne ou d'une socigté coopérative eurppéenne d'un
Etat membre & un autre (90/434/CEE). »,

(2) L'alignation a titre onéreux de parts sociales dans une société civile immobiliére est & considérer
comme réalisation des immeubles investis pour la fraction que représentent dans le capital social
de la société les parts cédées.
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